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kuvaviesti
kuvaviestin viejä valitsee kiinnostavan ajankohtaisen valokuvan, kertoo siitä ja valitsee seuraavan viestinviejän.

numeraali mitenkäs nyt?
Suomalainen alueellinen sanomalehtiyhtiö voi menestyä, jos lopetamme 
pelkäämisen ja rakennamme järjestelmällisesti paikallista yhteisöä niissä 
kanavissa, joita lukijamme haluavat käyttää. Olemme suojelleet liikaa 
printtiä, eikä meillä ole ollut oikeita digitaalisia taitoja pysyäksemme kehi-
tyksessä mukana. 

Keskisuomalaisen verkkoliiketoiminnan päällikkö Kirsi Hakaniemi Suomen 
Lehdistössä 7/2014 

Digitalisoituminen ja siihen liittyvä mediakäytön muuttuminen on vääjää-
mätön kehitys, mutta koodaajat ja konseptoijat eivät korvaa journalisteja.

Professori Anu Koivunen Tiedekeskiviikko-blogissa 1. lokakuuta 

Mä yllätyin positiivisesti digilehtien journalismin tasosta verrattuna netin 
ilmaisiin uutisiin. Asia käsitellään ammattitaitoisemmin maksetuissa ver-
sioissa. Varmaan tulen tilaamaan jatkossa tabletille ainakin pari lehteä.

Digilehtiä testannut Jari Wetterstrand  Kuningaskuluttajassa 1. lokakuuta

poimuri

Kyra Kyrklundin ja ruuna Maxin muotokuvassa tii-
vistyy horsemanship, hevosen käsittelemisen taito.  
Ihmisen ja hevosen vuorovaikutus on harmoninen. 
En tiedä, miten hevonen kokee muiskauksen, ehkä 
ihmisen yrityksenä välittää kiitokset hyvästä suori-
tuksesta. Kuva on onnistunut taltioimaan hetken, 
jona hevonen ja ratsastaja ovat yhtä.

Kuva ei ole tyypillinen ratsastajan ja hevosen 
poseeraus. Kyrklund on puolikuvassa kohden hevos-
taan. Hän ottaa katsojaansa kontaktin, ja tuo sel-
västi esille periaatteensa hevosen kouluttamisesta. 
”Yritän ymmärtää sinua, laumaeläin, ja puhua  
sinun kieltäsi.”

Kuvasta tekee mielenkiintoisen pelkistetty kuvan-
rajaus. Perinteisesti ratsastaja seisoisi hevosen pään 
vieressä kuvattuna edestä, turvan oikealla tai vasem-
malla puolella. Kyra on ottanut riimun naruista kiinni  
ja vetänyt hevosen pään alas kohti itseään. Tämä 
tuo kuvaan erilaisen lähestysmistavan. Ihmisen ja 
hevosen päiden koot ovat tasapainossa, mikä tekee 
kuvasta intensiivisen.

Kari Kaipainen
kari.kaipainen@a-lehdet fi 

Kirjoittaja on valokuvaaja A-lehtien kuvatoimituksessa.

Hevos-
muiskaaja

Horsemanship.  
Juho Kuvan ottama 
Kyra Kyrklundin ja 
ruuna Maxin yhteis-
kuva on julkaistu 
ET:n syyskuun nu-
merossa 16/2014.

Journalistiliiton jäsenet 
ilmoittavat tehneensä kes-
kimäärin 8,9 tuntia lisä- ja 
ylitöitä huhtikuussa 2014. 
Määrä on vajaat puoli tun-
tia vähemmän kuin kahta 
vuotta aiemmin. 45 pro-
senttia ilmoitti saaneensa 
korvauksen ylitöistä pelkäs
tään vapaana ja 36 prosent-
tia sekä rahana että va-
paana.

Lähde: SJL:n  
työmarkkinatutkimus 2014

8,9

Juho kuva

MTV Uutiset on perustanut tapahtu-
majournalismin yksikön, jonka teh-
tävänä on synnyttää keskustelua  
tapahtumien avulla. Vastaava päätoi-
mittaja Merja Ylä-Anttila, jäävätkö 
”oikeat” uutisaiheet median omien 
tapahtumien varjoon?

Pystymme hoitamaan sekä perintei-
sen uutisoinnin että tapahtumien tuo-
mat uudet aiheet. Ne eivät syö vaan 
tukevat toisiaan. Median perustehtävä 
on raportoida yhteiskunnallista kes-
kustelua, mutta laatumedia pystyy kai-
vamaan omia uutisia esimerkiksi tutki-
van journalismin keinoin. Tapahtumat 
ovat yksi ulottuvuus tässä. Ne ovat 
myös hyvä mahdollisuus yleisön koh-
taamiseen ja vuoropuheluun.
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Syyskuun loppupuolen perjantain Maaseudun Tulevai-
suus revitteli kulttuurisivujen otsikossaan: Maaseudun 
tulevaisuus näyttää kahtiajakautuneen Suomen. Lehti 
ei uutisoinut omasta olemuksestaan. Jutussa kerrottiin 
Leea ja Klaus Klemolan uutuusnäytelmästä.

Kahtiajakautunutta Suomea Maaseudun Tulevai-
suus (lehti) nimenomaan ei näytä. Kolme kertaa viikos-
sa ilmestyvä broadsheet-sanomalehti levittää lukijansa 
eteen melko harmonisen agraari-Suomen. Maaseudun 
elinvoimaisuus todentuu jutuilla niin uudesta energia-
osuuskunnasta, maitotilojen apupaketista kuin luomuvil-
jelyn autuudestakin.

2010-luvulle tunnistaa Maaseudun Tulevaisuutta 
lukiessaan saapuneensa muun muassa siitä, että ympä-
ristökysymykset ovat lehdessä voimakkaasti läsnä. Toki 
energiaomavaraisuutta, jätevesidirektiiviä, Talvivaaraa ja 
2000-luvun biotaloutta käsitellään (maa)talous voimak-
kaasti edellä.

Lehden agendalle on keskeistä, että maaseudun ja syr-
jäseutujenkaan elinkeinoelämän virkeyttä ei olla valmiita 
uhraamaan vihreiden arvojen edessä. Politiikan termein, 
lehden näkökulma on lähempänä maa- ja metsätalous- 
ministeriötä kuin ympäristöministeriötä. Toisaalta siinä 
annetaan paljon positiivista palstatilaa luomuasioille, 
pienyrittäjyydelle ja ekohenkiselle lähituotannolle.

Maaseudun Tulevaisuus on niitä harvoja suomalais-
lehtiä, jotka voi nykyisin lukea levikkikilpailun voittajiin. 
Pirstaloituneen postmodernismimme taustalla on edel-
leen yhteen hiileen puhaltava, paperista sanomalehteään 
lukeva agraari-Suomi. Yli 80 000:n levikki on sanoma-
lehdistä Suomen neljänneksi suurin. 

Maaseudun Tulevaisuus hoitaa oman ruutunsa suoma-
laisessa lehtikentässä ryhdikkäästi ja hyvin. Lehden liit-

teenä julkaistu Jyväskylän KoneAgria -näyttelyn ”kata-
looki” tosin vaappuu vähän hämmentävästi toimituksel-
lisen sisällön ja messupuffaamisen rajalla. Runkolehden 
ulkoasun freesaaminen tekisi ihan hyvää, se on nyt van-
hahtava ja hieman tunkkainen. Kuukausiliite Kantri on 
raikkaassa kepeydessään toista maata.

Manu Haapalainen

98-vuotias. Maaseudun Tulevaisuus on ilmestynyt vuo-
desta 1916 saakka.

Maaseudun 
Tulevaisuus

Mikä? Maaseu-
dun Tulevaisuus  
ilmoittaa olevan-
sa valtakunnal-
linen erikoista-
louslehti, joka il-
mestyy painettu-
na kolme kertaa 
viikossa. Maa- ja 
metsätaloustuot-
tajain Keskuslii-
ton pää-äänen-
kannattaja. Puo-
luepoliittisesti 
lehti on sitoutu-
maton.

Päätoimittaja: 
Lauri Kontro 
(tammikuun 2015 
loppuun)

Lukijat: Lukijoi-
ta vuoden 2013 
KMT:n mukaan 
319 000, levikki 
80 750.

Maatalouden asialla

Lehdistön uusi työehtosopimus korottaa toimitukselli-
sen henkilöstön palkkoja 1,35 prosenttia 26 kuukaudessa. 
Palkkaryhmästä riippuen korotukset ovat 27 – 32 euroa 
kuukaudessa. Sopimus on maltillinen, raha ei siinä ole 
ratkaisevassa roolissa. Sisällön muut elementit ovat mer-
kityksellisempiä.

Sopimuksen soveltamisala päivitettiin 2000-luvulle. 
Mediatalojen kaikki journalistinen työ on nyt tessin  
piirissä riippumatta siitä, millä välineellä se tehdään ja  
miten se jaellaan. Myönteistä on sekin, että alan muuttu-
minen otettiin huomioon kirjaamalla sopimukseen mää-
räys osastonluottamusmiehistä. Se mahdollistaa järkevän 
asiainhoidon konserneissa, joiden toiminnot ovat sijoit-
tuneet eri puolille maata.

Tällä kierroksella neuvotteluissa päästiin tulokseen  
ilman suurempaa sapelien kalistelua: Ei ollut lakon tai 
työsulun uhkaa. Valtakunnansovittelijaakaan ei tarvittu. 
Keväällä 2013 neuvotteluja käytiin työtaistelu-uhan alla, 
ja tammikuussa 2014 palkankorotuskiistaan piti hakea 
ratkaisu sovittelijalta.

Yleinen taloustilanne ja alan näkymät huomioon otta-
en sopimus on tyydyttävä. Näissä neuvotteluissa maton 
alle lakaistiin koko joukko molempien osapuolten vaati-
muksia, jotka ovat edessä tulevissa neuvotteluissa. VKL 
kaivaa epäilemättä yhä uudelleen esille vaatimuksen lo-
mien lyhentämisestä, SJL haluaa varmasti palata muun 
muassa palkkausjärjestelmän uudistamiseen.

Journalistiliiton tuore työmarkkinatutkimus paljastaa 
ammattikunnan aineelliseen hyvinvointiin ja sen jakau-
tumiseen liittyviä kipupisteitä. Alan sisällä tuloerot ovat 
huomattavat. Naisen euro on edelleen 92 senttiä, ja suu-
ria ovat myös alueelliset ja talokohtaiset palkkaerot. Esi-
merkiksi lehdistössä keskimääräinen kokonaisansio oli 
tämän vuoden huhtikuussa 3 724 euroa, kun se Yleisra-
diossa oli 3 587 euroa. Palkkajohtajia ovat MTV ja Nelo
nen, 4 152 euroa. Perää pitää kustannusala 3 108 eurol-
laan.

Toimituksellisten tehtävien samankaltaistuessa olisi 
perusteltua edistää journalistien työehtojen yhtenäistä-
mistä. Siinä on iso tavoite tuleville neuvotteluille.

Maltillinen tes

Tablettilehti voi ja sen  
pitää olla enemmän kuin 
printin tavara toisessa väli-
neessä. Glorian Ruoka & 
Viini pyrkii hienosti tähän.

Tablettiversion animaa-
tioissa lautaset tyhjenevät 
ja täyttyvät, aineksista syn-
tyy smoothieita ja graafisia 
elementtejä. Videolla pu-
huu keittiömestari. Ehkä 
mukaan tulee joskus myös 
musiikkia?

Liikkuvalla kuval-
la voi näyttää, miten teh-
dään, mutta enemmän sil-
lä luodaan fiilistä. GR&V 
-printti on hieno, tabletti 
onnistuu olemaan myös 
leikillinen ja kannustava.

Tabletissa on printtiä 
helpompi välttää kaunii-
den kuvien peittäminen 
tekstillä. Reseptit ja tuote
tiedot voivat olla täppien 
takana, kunnes ne halu-
taan nähdä.

GR&V-tabletti aloitti 
huhtikuussa ja ilmestyy  
joka kuukausi, toistaiseksi 
vain iPadille. Printti jat-
kaa ilmestymistään kah-
deksan kertaa vuodessa.

Nina Erho

Nähdään 
keittiössä!

kannen kuva: jussi kaakinen

s.16
”Twitter on 
uutistoimittajan 
mahtavin työkalu 
kautta aikojen.”

Storyfulin perustaja  
Mark Little

maaseudun tulevaisuus
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Maku

alennusta
25%

Avotakka

alennusta
75%

Kotivinkki

alennusta
44%

Deko.

alennusta
50%

Kotiliesi

alennusta
39%

Maalla

alennusta
32%

Meidän
tal0

alennusta
25%

Sami Lotila, teksti 
Heli Saarela, kuva 

Kustantajat rukkasivat 
levikintarkastussäännöt 
sellaisiksi, että täysin 
ilmaisten lehtien lisäksi 
levikkeihin saadaan mukaan 
myös melkein ilmaiseksi 
myydyt lehdet.

edia Audit Finland (enti-
nen Levikintarkastus) on 
ryhtynyt taistelemaan leh-
tien levikkikatoa vastaan 

hallinnollisin keinoin. Sen kesähelteillä 
uudistamat levikintarkastussäännöt otta-
vat levikkiin mukaan entistäkin suurem-
malla alennuksella myydyt lehdet.

Suurin sallittu alennusprosentti nostet-
tiin kerralla lähelle sataa. Se on nyt 85.

Ennen sääntöuudistusta levikkeihin  
hyväksyttiin enintään 50 prosentin alen-
nuksella myydyt lehdet ja niiden lisäksi 
enintään 85 prosentin alennuksella myy-
dyt joukkotilaukset ja joukkoirtonume-
rot. Nyt levikkiin pääsevät myös enintään 
85 prosentin alennuksella myydyt yksit-
täiset irtonumerot ja tilaukset.

Joukkotilauksella tarkoitetaan vähin-
tään sadan kappaleen tilausta, jonka mak-
saa kauppias tai muu yksittäinen taho,  
joka tilaa ja maksaa lehdet asiakkailleen 
tai sidosryhmilleen. Joukkoirtonumerot 
puolestaan ovat lehtiä, jotka yksittäinen 
taho on ostanut vähintään sadan kappa-
leen nipussa jakaakseen ne edelleen ilmai-
seksi.

Sääntömuutos on lehtien levikkikehityk-
sen kannalta merkittävä etenkin aikana, 
jona levikkien kasvattaminen luomukei-
noin on entistä haastavampaa ja lähes 

kaikki kustantajat tekevät tilaus- ja kansi-
hintoihinsa mahtavia alennuksia.

Otetaan esimerkiksi sellainen aikakaus-
lehden numero, jonka virallinen kansi-
hinta on viisi euroa, mutta jota myydään 
kioskilla alennushintaan 2,45. Aiemmin 
sitä ei otettu mukaan levikkiin, mutta nyt 
sääntöuudistuksen jälkeen otetaan.

Itse asiassa se otetaan nyt mukaan 
levikkiin, vaikka sitä myytäisiin nimelli-
seen hintaan 0,75 euroa.    

Media Audit Finlandin toimitusjohta-
jalla Kaija Sinkolla on oma näkemyk-
sensä sääntöuudistuksen tarpeellisuu-
desta. Hänen mielestään kyse on lähinnä 

vain sääntöjen yhtäläistämisestä.
”Katsomme, että yksittäisen kuluttajan 

maksama tilaus tai irtonumero on levikin 
kannalta yhtä arvokas, ellei arvokkaampi, 
kuin kauppiaan tai maahantuojan tai 
muun vastaavan tahon lahjoittama jouk-
kotilaus tai -irtonumero.”

Muutos koskee kaikkia julkaisumuoto-
ja, eli painettuja lehtiä ja digilehtiä. 

Varmaa ja loogista on, että sääntömuu-
toksella tulee olemaan myönteinen vaiku-
tuksensa levikkeihin, kun ne keväällä taas 
julkistetaan.

Ei sääntöjä olisi muuten muutettukaan.
Monen lehden levikki on tippunut ja 

tippuu yhä, joten alennuslehdillä doupattu 
parinkin tuhannen kappaleen myönteinen 
vaikutus per kuukausi on kullanarvoinen.

Sinko kuitenkin uskoo, että sääntö-
muutoksen vaikutus jää pieneksi.

”Kannattavuussyistä kustantajien tus-

”Maksettu tilaus on 
yhtä arvokas.” 

Media Audit Finlandin  
toimitusjohtaja Kaija Sinko

Levikkialamäkeen loivennusta 
tarkastussääntöjä muuttamalla
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Journalistin uusi verkkolehti on 
lukijoiden mieleen. Verkkoleh-
den kyselyn mukaan yli puolet 
lukijoista ”pitää uusista verkko-
sivuista”. Neljänneksen mielestä 
uudistus on ”ok” ja yhtä paljon 
on niitä, jotka eivät pidä uudis-
tuksen lopputuloksesta.

Kysely tehtiin uuden verkko-
lehden Barometrilla, jolla lehti 
tekee ajankohtaisia mielipidetie-
dusteluja.

Syyskuun lopulla toteutetun 
uudistuksen tavoitteena on  
parantaa Journalistin verkko-
palvelua. Lehti on nyt verkossa 
aiempaa selkeämmin esillä ja  
siinä on päivittyvää uutisma-
teriaalia sisältävä Ajankohtai-
set-osio.

Verkkolehden ulkoasun ja 
käyttöliittymän on yhdessä Jour-
nalistin toimituksen kanssa 
suunnitellut Jaana Björklund 
verkkopalveluiden suunnitteluun 
erikoistuneesta H1:stä. Tekni-
sestä toteutuksesta vastaa Juha 
Miettinen Avoine Oy:stä. Si-
sällön tuottaa Journalistin toimi-
tus avustajineen.

Markku Lappalainen
Tutustu: www.journalisti.fi

Journalisti uudisti 
verkkolehtensä

Lehdistön tes-neuvottelut saa-
tiin päätökseen päivän etuajassa. 
Neuvottelutulos syntyi 29. syys-
kuuta ja liittojen hallintoelimet 
hyväksyivät sen seuraavana päi-
vänä. SJL:n edunvalvontajohta-
jan Petri Savolaisen mukaan 
neuvottelut käytiin hyvässä hen-
gessä.

”Tämä ei ollut korkeiden pal-
kankorotusten kierros. Työ-
markkinat ovat laajasti mukana 
työllisyys- ja kasvusopimuksessa. 
Lehdistössä päästiin sentään hie-
man sen yli.”

Sopimuksen palkkoja korot-
tava vaikutus on 1,35 prosenttia. 
Sopimuskausi on 26 kuukautta. 
Se päättyy 30. marraskuuta 2016. 
Liitot sopivat, että  tessin sovel-
tamisala kattaa myös verkkoon 
tehtävän työn. Myös konserneis-
sa toimivien osastonluottamus-
miesten asemaa selkeytettiin.

”Rahan sijasta sopimusteks-
tien parantamisessa oli tällä ker-
taa suuri paino, ja ratkaisussa  
hyvää oli juuri näiden kahden 
ison asian merkittävä edistymi-
nen”, Savolainen sanoo.

Markku Lappalainen
Lisää aiheesta sivulla 25.

Lehdistön tes 
syntyi etuajassa

journalisti.fi

kin on järkevää lähteä myymään tilauksi-
aan tai irtonumeroitaan säännönmukai-
sesti yli 50 prosentin alennuksella. Ole-
tan, että kyseeseen tulevat lähinnä vain 
erikoisnumerot ja tutustumistarjoukset.”

Levikit eivät ole kustantajille tärkeitä 
kuitenkaan vain levikkitulojen eli irtonu-
meroista ja tilausmyynnistä saadun rahan 
kannalta, vaan myös mediamyynnin eli  
ilmoitustulojen kannalta. 

Lehteen on helpompi myydä ilmoituk-
sia ja korkeaan hintaan, kun lehdellä on 
suuri yleisö. Sen kokoa mitataan Media 
Audit Finlandin teettämillä lukijamäärä-
tutkimuksilla, mutta myös levikeillä. On 
paljon lehtiä, joille mediamyyntitulot ovat 
tärkeämpiä kuin levikkitulot. 

Erikoisella tavalla Media Audit Finland 
hyväksyy virallisiin levikkeihin myös leh-
tien vapaakappaleet eli täysin ilmaiseksi, 
sadan prosentin alennuksella, jaetut nu-

merot. Levikkikelpoisuuden kannalta 
vapaakappaleiden määrälle ei ole asetettu 
mitään ylärajaa.

Etenkin aikakauslehtien joukossa on 
useita lehtiä, joilla vapaakappaleiden 
osuus levikissä on jo yli kymmenen pro-
senttia, ja yhä kasvussa.

Media Audit Finland ilmoittaa tarkas-
tusraporteissaan avoimesti sen, kuinka 
iso osa levikeistä tulee vapaakappaleista, 
mutta lehdet ja kustantajat itse sitä har-
vemmin tekevät.

Media Audit Finlandin uusien tarkas-
tussääntöjen myötä levikkeihin jätetään-
kin hyväksymättä enää vain ne lehdet, 
jotka on myyty 86 – 99 prosentin alennuk-
sella.

Tähän artikkeliin yritettiin saada kom-
mentit kahdelta Media Audit Finlandin 
hallituksen jäseneltä ja Aikakauslehtien 
Liiton edustajalta, mutta se ei onnistu-
nut.

Media Audit Finland 
kuuluu medialle

Omistajat: Lehtien levikkejä ja lukija-
määriä tarkastavan Media Audit Fin-
landin omistajia ovat suomalaiset 
lehtikustantajat ja mainos- ja media-
toimistot sekä lisäksi jotkin suuryri-
tykset, kuten Nordea. Lehtikustanta-
jista mukana ovat kaikki merkittävät, 
eli esimerkiksi Sanoma Media, Aller, 
A-lehdet ja Alma Aluemedia.

Kumppanit: Yhteistyökumppaneina 
Media Audit Finlandilla on alan kan-
sainvälisiä järjestöjä sekä suomalaisia 
liittoja kuten Aikakauslehtien Liitto.

Alennuksella. Tuttu näky 
lehtimyymälässä: aikakaus-
lehtiä myydään isoilla alen-
nuksilla. 

Sisällön ehdoilla. 
Uusi verkkolehti  
korostaa sisältöä.  
Se on aiempaa  
havainnollisempi ja 
helppokäyttöisempi 
– myös mobiililait-
teilla.

Yt-neuvottelut ovat päättyneet 
IL-Mediassa, KSF Mediassa, 
Alma360:ssa ja ESV-Paikallisme-
dioissa.

Iltalehteä kustantava IL-Media 
irtisanoi ulkoasutuotantonsa 31 
työntekijästä 17.

”Se, että yli puolet osaston 
työntekijöistä irtisanotaan ker-
ralla, on työntekijöiden kannalta 
raju tulos. Neuvottelujen kulues-
sa ei tullut ilmi työn vähenemis-
tä, jolla irtisanomiset olisivat  
selitettävissä”, sanoo pääluotta-
musmies Juha Keskinen.

Työt jatkuvat uudistetulla  
ulkoasuosastolla.

”Työnkuvat ovat laajempia 
kuin ennen, mutta ei työn uudel- 
leen jakaminen vähennä sen  
kokonaismäärää. Työtahti on  

ollut ennestäänkin kova.”
Ruotsinkielisiä lehtiä kustan-

tavasta KSF Mediasta irtisano-
taan 19 työntekijää, joista kym-
menen toimituksista.

Asiakaslehtitalo Alma360 irti-
sanoo 13 henkilöä. Heistä kym-
menen on journalistisen työn 
tekijöitä.

Länsi-Savo-konsernin paikal-
lislehtiä julkaisevasta ESV-Pai-
kallismedioista siirtyy kolme toi-
mittajaa päivälehtiä julkaisevan 
Etelä-Savon Viestinnän palveluk
seen vanhoina työntekijöinä. 

Aiemmin Etelä-Savon Vies-
tintä osti heidän työtään kon-
sernin sisäisenä ostopalveluna. 
Muut henkilöstövähennykset tar-
kentuvat loppuvuoden aikana.

Nina Erho

IL, KSF ja Alma360 irtisanovat

lyhyesti
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ajassa

Vaatimukset 
meitä kohtaan 
kasvavat 
entisestään. 
Ylen pitää ottaa 
haaste vastaan.
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kolumni

100 sanaa
väitteitä journalismista

Perinteisen median muutostarpeet voi tiivistää yh-
teen lauseeseen. Se kuuluu näin: toimittajat tekevät 
vääriä asioita vääriin aikoihin väärillä työkaluilla.

Taannoisen yt-uutisen mukaan ”suomalaisten median-
käytön muutoksen nopeus on yllättänyt kaikki”. Siihen 
onkin ollut vasta 15 vuotta aikaa sopeutua. Onneksi 
nyt apuun tulee valtiollinen median innovaatiotuki, jonka 
tavoitteena on liikenne- ja viestintäministeriön mukaan 
helpottaa media-alan siirtymistä ”uuteen digiaikakau-
teen”.

Mediankäyttö on tosiaan toisenlaista, mutta journa-
lismin tuotannon ja jakelun tavat ovat uudistuneet häm-
mentävän vähän. Liikenne- ja viestintäministeriö on nyt 
asettanut 30 miljoonaa euroa houkuttimeksi. 

Viestintäministeri Krista Kiuru sanoi lokakuisessa  
innovaatiotuen sidosryhmätilaisuudessa, ettei tuella vielä 
mitään ratkaista. ”Koko media-alan on itsekin investoi- 
tava innovaatioiden syntymiseen. Kyse on siitä, näkevätkö 
porukat, että tämä kannat-
taa tehdä.” 

Kiuru sanoi muutakin 
sellaista, mitä ei aiheesta 
kirjoitetuissa uutisissa  
siteerattu. Kuten:

”Jos te olisitte halunneet 
innovoida, kyllä Tekes olisi 
löytänyt teille sopivan apparaatin ennenkin.”

”Kosiskelen, että tekin lähtisitte tähän kilpailuhengellä 
mukaan.” 

”Onko teistä siihen, jos ei ole ennenkään ollut?”
”Innovaatio edellyttää aivan uudenlaista osaamista, ei 

perinteisiä toimintamalleja.”
Brittilehti The Daily Telegraph ilmoitti lokakuussa, 

että se aikoo antaa kuoliaaksi toistellulle ”digi edellä” 
-fraasille uuden merkityksen.

Sen sijaan, että Telegraph valikoisi, mitkä osat printti-
sisällöstä voi laittaa verkkoon (tyypillinen strategia, koska 
raha tulee printistä), lehti alkaa valikoida verkkoa varten 
tuotetusta sisällöstä maukkaimmat palat printtiin.

Lehti puuttuu alussa mainitsemiini vääriin aikoihin 
(eri työtahdit nopealle ja hitaalle sisällölle) ja vääriin 
työkaluihin (toimittajilta vaaditaan analytiikan, videon 
ja sosiaalisen median taitoja sekä hakukoneoptimointia).

Nämä eivät ole ainoita, eivätkä välttämättä edes oikeita 
liikkeitä journalismibisneksen pelastamiseksi. Mutta ne 
ovat liikkeitä.

Telegraphilla on kymmeniä miljoonia verkkolukijoita. 
Sen tyypillinen printtilukija on 61-vuotias.

Onko teistä 
siihen, jos ei ole 
ennenkään ollut?

Mitä Kiuru todella 
sanoi?

Johanna Vehkoo
johanna@longplay.fi
Kirjoittaja on toimittaja ja  
startup-yrittäjä.

Joukkoviestimissä on enemmän toimittajien kolumne-
ja ja vähemmän kantaa ottavaa sisältöä kuin koskaan. 
Toimittajat pelkäävät esittää mielipiteitä yhteis

kunnallisista asioista – uskonnosta, politiikasta ja talou-
desta – ja kynäilevät siksi lehdet pullolleen tyhmintä luki- 
jaa myötäilevää populismia, karamellinmakeaa lässytystä 
tai pikkuasioista väkisin väännettyä varjonyrkkeilyä. 
Ruuhkavuosien suuria sukkalaatikoita.

Mitä vain, kunhan lukija ei pahoita mieltään ja kirjel-
möi JSN:lle.

Se mikä jää hyssyttelevässä lagom-sisällöntuotannossa 
huomaamatta, on toimittajien sietämätön ylenkatse. Jut-
tuja laaditaan varmuuden vuoksi niin typerälle yleisölle, 
että Pihtiputaan mummokin alkaa kaivella revolveriaan.

Sanonnan mukaan ”kun savolainen puhuu, vastuu siir-
tyy kuulijalle”. Toimittajat voisivat kokeilla savolaisuutta 
tuotannossaan. Kirjoittaa vähän monimutkaisemmin, 
vähän rohkeammin, ja luottaa yleisönsä Pisa-testein koe-
teltuun lukutaitoon.

Jami Järvinen
Kirjoittaja on kontulalainen vapaa toimittaja.

Savolaista 
vastuuta

Johanna Vehkoo, teksti 
Laura Oja, kuva

Riitta Pihlajamäki, mitä uuteen rooliisi Yleis-
radion journalististen standardien ja etiikan 
päällikkönä kuuluu käytännössä?

Yritän huolehtia siitä, että journalistinen 
etiikka tulee parhaalla mahdollisella tavalla 
huomioonotetuksi, kun teemme journalistisia 
sisältöjä. Toivon saavani aikaan ilmapiirin, jos-
sa etiikkakeskustelu on entistä enemmän ar-
kea joka puolella taloa. Jokaisen yleläisen  
pitäisi tuntea olevansa vastuussa tästä asiasta.
Miten se näkyy yleisölle?

Sekä toimintatavat että lopputulos ovat  
entistä parempia ja kiinnostavampia, ja kestä-
vät kaikenlaisen läpivalaisun. Pohdin Ylen toi-
mittajien eettisen ohjeistuksen muuttamista  
siten, että se on ajan tasalla. Olen avoimuuden 
ja läpinäkyvyyden suuri kannattaja. Mitä ko-
vempi juttu, sen isompi tarve sille, että tarvit-
taessa sitä voidaan kuoria kuin sipulia ja näyt-
tää, mistä se koostuu.
Onko tarve uudelle roolille syntynyt verotus-
pohjaiseen rahoitusmalliin siirtymisestä?

Se ei ole ainakaan pienentänyt tarvetta. 
Vaatimukset meitä kohtaan kasvavat entises-
tään. Ylen pitää ottaa haaste vastaan. 
Kun seuraavan kerran Ylen verkossa harjan-
varsi laulaa tai virtsankurlaus karkottaa tau-
dit, mitä journalististen standardien päällikkö 
tekee?

Virheitä tapahtuu, ei niiden pelossa kannata 
jäykistyä. Mutta harkinta ja maalaisjärki ovat 
hirveän hyvää käyttövoimaa esimerkiksi mai-
nitsemissasi tilanteissa. 
Millaisia vaatimuksia internet asettaa Ylen 
journalistisille standardeille? 

Verkkojournalismissa meillä on varmaan 
kaikkein suurin työsarka: miten siinä vauhdis-
sa voi toteuttaa eettisiä periaatteita, samalla 
säilyttäen verkon spontaanius, nopeus ja not-
keus. On syytä jatkuvasti katsoa, ovatko jour-
nalistien ohjeistukset synkassa toimittajien  
arkirealismin kanssa.

Miten pystyt pitkän linjan yleläisenä esittä-
mään tarvittavaa kritiikkiä Ylen tuottamaa 
journalismia kohtaan?

Ylen tärkein pääoma on luottamus, joka 
syntyy vuorovaikutuksesta yleisön kanssa. 
Sen luottamuksen vaaliminen edellyttää joka-
päiväistä ankaraa duunia, johon liittyy kriitti-
nen oman tekemisen arviointi. En silti halua 
kokea työtäni rajoittajan roolina. Haluan luo-
da ohjeistuksen, joka vapauttaa toimittajat  
tekemään rohkeaa, riskejä ottavaa, laadukasta 
sisältöä. 
Läpinäkyvyys on verkossa helpompaa kuin 
vanhoissa välineissä. Aiotko itse kirjoittaa 
verkkoon ja avata Ylen journalistisia ratkai-
suja, kuten vaikkapa BBC:ssa, Guardianissa 
ja New York Timesissa tehdään?

Olen vasta aloittanut, joten mietin vielä, 
millä tavoin ryhdyn toteuttamaan tehtävääni. 
Tämä pitää päättää yhdessä vastaavien toimit-
tajien kanssa, heillähän on viime kädessä jul-
kaisupäätösvalta.
Sanoitko tähän siis kyllä vai ei?

No, minusta on tärkeää, että olen aktiivises-
sa vuorovaikutuksessa yleisön kanssa, mutta 
sitä tapaa en vielä tiedä.

Riitta Pihlajamäki

Kuka? Ylen ensimmäinen journalististen stan-
dardien ja etiikan päällikkö. Riitta Pihlajamäki 
on toiminut Ylessä useissa eri johtotehtävissä, 
viimeksi suomenkielisten tv-kanavien julkaisu-
päällikkönä. Hän on myös edustanut Yleä JSN:n 
kannatusyhdistyksen hallituksessa.

Mikä rooli? Yle on sitoutunut journalismissaan 
noudattamaan Journalistin ohjeita, mutta sillä 
on myös oma eettinen ohjeistonsa. Pihlajamäki 
huolehtii muun muassa ohjeiston uudistami-
sesta. Vastaavia toimenkuvia on BBC:ssä ja 
pohjoismaisissa yleisradioyhtiöissä.

Ylen uusi etiikkapomo Riitta Pihlajamäki 
haluaa rohkaista, ei rajoittaa.

Lisää etiikkaa 
arkeen
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einäkuussa venäläinen Chan-
nel One -tv-kanava esitti järkyt-
tävän haastattelun: Ukrainan 
armeijan sotilaat olivat naulan-
neet kolmevuotiaan lapsen ilmoi-
tustauluun Slovjanskissa sijaitse-
valla pakolaisleirillä. Lapsen äiti 
oli joutunut katselemaan naulit-
semista sivusta. Sen jälkeen soti-
laat olivat sitoneet äidin tankkiin 

ja raahanneet naista kaupungin keskustassa.
”Tiesin heti, että tämä on propagandaa. Väki-

valta oli niin symbolista ja liioiteltua. Jokainen,  
joka on ollut raportoimassa Itä-Ukrainassa, tietää, 
ettei siellä ole tuollaista vihaa kansallisryhmien  
välillä”, kertoo Hufvudstadsbladetin Moskovan-
kirjeenvaihtaja Anna-Lena Laurén.

Muut tiedotusvälineet yrittivät vahvistaa  

Venäjän suosituimman televisiokanavan uutista, 
turhaan. Väite paljastui sotapropagandaksi. 

Ukrainan kriisi on nostanut propagandan ylei-
seksi keskustelunaiheeksi. Sotilasjohtamisen pro-
fessori Aki-Mauri Huhtinen Maanpuolustus-
korkeakoulusta kuvailee, että kriisin ympärillä lei-
juu propagandapilvi. Kirjailija Sofi Oksanen on 
todennut, että Venäjä on voittanut informaatioso-
dan.

Channel One ei ole ainoa venäläinen tiedotus-
väline, jota on syytetty valheiden ja yksisilmäisen 
tiedon levittämisestä. Tänä vuonna kaksi RT (ent. 
Russia Today) -kanavan toimittajaa irtisanoutui 
vääristyneen Ukraina-uutisoinnin vuoksi.

”RT on hyvä esimerkki venäläisestä propagan-
dasta. Ennen Ukrainan kriisiä, ja ennen kuin pro-
pagandasota toden teolla alkoi, monet kanavan 
toimittajat yrittivät tehdä reilua journalismia. Luu-

Venäläinen televisiokanava kertoi heinäkuussa ukrainalaissotilaiden 
pahoinpidelleen venäläislapsen raa'asti Itä-Ukrainassa. Kirjeenvaihtaja 
Anna-Lena Laurén ymmärsi heti, että väite on propagandaa. Millaista on 
työskennellä toimittajana maissa, joissa sumutus ja valehtelu ovat arkea?

Totuuden 
välttelijät
Paula Sallinen, teksti ∆ Jussi Kaakinen, kuvitus

jatkuu seuraavalla aukeamalla
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len, että kun sota alkoi, kanavan  
todellinen tarkoitus tuli heille ilmi.”

Myös Ukraina tekee sotapropagandaa, 
mutta se on Laurénin mukaan lähinnä 
tappioiden kaunistelua.  

”Ukrainan median suurin heikkous 
on se, ettei se koskaan kerro Ukrainan 
ongel­mista sodassa. Konfliktissa on kuol-
lut huomattavasti enemmän ihmisiä kuin 
kerrotaan. Ukrainan armeija on heikko.” 

Propaganda liitetään usein sodankäyn-
tiin, mutta Kiinassa se on arkea. Hel-
singin Sanomien Aasian-kirjeenvaihtaja 
Mikko Paakkanen seuraakin kiinalaisia 
tiedotusvälineitä suodattimen läpi.

”Kaikki Kiinan viestimet välittävät 
enimmäkseen propagandaa. Mediaa sen-
suroidaan, ja se on valtion ohjaamaa”, 
Paakkanen kertoo.

Paakkasen mielestä kiinalaispropa- 
ganda on helppo tunnistaa, kunhan on 
ymmärtänyt taustatarinan, jota propa-
gandan avulla pyritään välittämään.

”Propagandan mukaan Kiinan kommu-
nistinen puolue on hyvä, ja se kannattaa 
pitää vallassa.”

Kommunistinen puolue myös estää ja 
rajoittaa toimittajien työtä. Paakkanen 
vieraili vuosi sitten Dalianin kaupungissa 
Koillis-Kiinassa. Kaupungissa oli muuta-
maa vuotta aiemmin järjestetty mielen-
osoituksia, joilla vastustettiin paikallista 
kemiantehdasta. Mielenosoittajille oli  
luvattu, että tehdas suljetaan. Lupaus  
lopetti mielenosoitukset.

Kun Paakkanen saapui Dalianiin, hän 
huomasi, että tehdas toimi edelleen. Hän 
lähti läheiselle asuinalueelle etsimään 
haastateltavia. Hetken päästä paikalle 
saapui korttelikomitean edustaja kommu-
nistisesta puolueesta ja komensi toimitta-
jan matkoihinsa.

”Lain mukaan Kiinassa saa haastatella 
ihmisiä, jotka antavat siihen suostumuk-
sensa. Käytännössähän se ei mene niin.  
Ei kannata ruveta maanittelemaan ihmisiä 
haastatteluun, koska korttelikomitean 
tyyppi pystyy aiheuttamaan heille vai-
keuksia.” 

Tiibetiin toimittajat eivät pääse.  
Uiguurialueella poliisit saattavat estää 
haastattelun ja jopa käännyttää toimitta-
jia tiehensä. Isoveljen valvova silmä han-
kaloittaa työskentelyä myös maaseudulla.

”Olen käynyt maalla haastattelemassa 
ihmisiä ja joutunut pakoilemaan paikal-
lisia puolueen tiedottajia, jotta he eivät 
tarkasti tietäisi missä käyn.”

Toisinajattelijoiden haastattele-

minen vaatii usein luovuutta, sillä haas-
tattelu voi saattaa heidät vaaraan.  Puhe-
linhaastattelut ovat poissuljettuja, koska 
puhelinta voidaan kuunnella. Paakkanen 
ei halua kertoa avoimesti, miten haastat-
telut järjestetään.

”En halua neuvoillani auttaa Kiinan  
viranomaisia estämään tällaista toimintaa.”

Mediatutkija Tapio Kujala määrittelee 
propagandan vaikutusyrityksiksi, jotka 
on helppo huomata. Määrittely on laaja, 
ja se kattaa mainonnan ja ammattimaisen 
viestinnän. Propagandalla on kielteinen 
kaiku.

”Siksi viestintätoimistonkin nimi on 
viestintätoimisto, eikä propagandatoi-
misto”, Kujala sanoo.

Manipuloija toimii peitellymmin kuin 
propagandisti. Kriisialueilla toimittajia 
yritetään manipuloida sen sijaan, että 
heille tuputettaisiin propagandaa. 

Kujala on väitöskirjassaan tutkinut toi-
mittajien työskentelyä Lähi-idän kriisialu-
eilla. Hän antaa suomalaiselle kriisijour-
nalismille arvosanaksi korkeintaan seit-
semän.

”Ja silloinkin olen lempeä opettaja”, 
hän sanoo.

”Ongelma on, ettei meillä ei ole pysy-
viä kirjeenvaihtajia, vaan laskuvarjotoi-
mittajia, jotka menevät alueelle, eivätkä 
tunne sen kulttuuria ja yhteiskuntaa. Sil-
loin on tietolähteiden armoilla, eikä pysty 
arvioimaan, mikä on totta ja mikä ei.” 

Varmojen tietojen saaminen konflikti-
alueella on vaikeaa. Suomen Kuvalehden 
toimittaja Jari Lindholm on kiertänyt 
ongelman perustamalla reportaasit kriisi-
alueilta havaintoihinsa.

”Kun menen tuollaisiin paikkoihin,  
juttuni ovat täysin impressionistisia. Ne 
perustuvat lähes pelkästään omiin havain-
toihini. Se on tietoinen valinta. Pyrin sii-
hen, etteivät jutut pidä sisällään oletta-
muksia, vaan ovat subjektiivisesti havain-
noituja tapahtumia”, Lindholm sanoo. 

Syyrian-reportaasimatkalla tammikuus-
sa 2013 Lindholm löysi aleppolaiselta 
hautausmaalta joukkohaudan. Hän valo-
kuvasi haudan huolellisesti, otti talteen 
paikan karttakoordinaatit ja antoi valo-
kuvat ihmisoikeusjärjestö Human Rights 
Watchille. Hän kirjoitti joukkohaudasta 
myös reportaasissaan.

 ”Jos todellisuuden ja lukijan välissä ei 
ole muuta kuin journalisti, niin lukijalle 
on luotettavampaa tietoa, jos toimittaja 
on henkilökohtaisesti laskenut, että [--]  
haudassa näyttäisi olevan jalkojen ja käsien 
perusteella noin 13 ruumista.”

”Subjektiivinen havainnointi on tapa 
suojautua arvion arvion arviolta, jota  
on tuollaisessa tilantessa hirveän vaikea 
ruveta osoittamaan todeksi.”

”Kaikki propagandan tekijät pyrkivät 
pääsemään valtamediaan”, sanoo profes-
sori Huhtinen Maanpuolustuskorkeakou-
lusta. Hän ottaa esimerkiksi Finnbay- 
sivuston, joka tekee englanninkielisiä  
uutisia Suomesta. Finnbayn uutisointia 
on pidetty vääristelevänä. 

”Tyyppiesimerkki propagandasta”, 
Huhtinen sanoo.

Viime keväänä Finnbay väitti, että 
Suomi ”hermoilee” Venäjän sotaharjoi-
tuksen vuoksi. Lähteenä oli puolustus-
voimien tiedottaja, jonka mielestä hänen 
lausuntojaan oli käytetty väärin.

”Sivustolla heiteltiin kaikenlaisia juttuja 
ja sitten soiteltiin virallisille toimijoille 
ja pyydettiin lausuntoja. Kun nämä olivat 
langenneet ansaan ja antaneet lausunnon 
propagandasivulle, valtamedia kiinnostui, 
koska jutut olivat mielenkiintoisia, skuup-
peja, jotka myyvät.”

Huhtinen kritisoi suomalaisia tiedotus-
välineitä ja toimittajakoulutusta. Puo- 
lueettomuus johtaa hänestä harhaan silloin 
kun mediaa pommitetaan propagandalla.

”Toimittajat koulutetaan aika pitkälle 
siihen, että he eivät ota asenteellista kan-
taa. Toimittajien pitäisi ottaa vahvempia 
näkökulmia siihen, että jokin uutinen on 
väärin. Pitäisi sanoa, että hyvät kuulijat, 
tämä uutinen on täyttä puppua.”

Hufvudstadsbladetin Anna-Lena 
Laurén sanoo, että Venäjän propaganda 
horjuttaa länsimaisen journalismin ihan-
teita.

”Suomessa on keskusteltu paljon sii-
tä, että länsimaiset toimittajat menevät 
länsimaisilla metodeilla Venäjän halpaan. 
Kriitikoiden mukaan olemme tottuneet, 
että molempien osapuolten näkemys pi-
tää kysyä, mutta emme ota huomioon,  
että toinen osapuoli valehtelee ja toinen 
ei”, hän sanoo.

”Toisaalta, kirjoitan juttuihini, jos  
venäläinen osapuoli valehtelee. Kyllä jut-
tuun voi kirjoittaa, mikä on todennäköi-
nen totuus.”

Viime maaliskuussa Ylen kirjeenvaih-
taja Marja Mannista soimattiin Venä-
jän propagandan levittämisestä. Man-

 ”Emme ota huomioon, että toinen osapuoli 
valehtelee ja toinen ei.”

 Anna-Lena Laurén, Hufvudstadsbladet
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”En halua neuvoillani 
auttaa Kiinan 
viranomaisia 

estämään 
haastatteluja.”
Mikko Paakkanen, Helsingin Sanomat

ninen sanoi A-studion raportissa Krimil-
tä, että Venäjän joukot eivät ole alueella 
omaehtoisesti vaan kutsuttuna.

RT-kanava toisteli samaa väitettä 
Krim-uutisoinnissaan. Tästä syystä Man-
nisen arviota pidettiin venäläismielisenä. 
Manninen pitää propagandasyytöksiä er-
heellisinä.

”Tilanne oli juuri näin, sille ei mahda 
mitään. Krimillä suurin osa ihmisistä  
oli Venäjään liittymisen kannalla, vaikka 
kansanäänestyksen tulos olisi kuinka  
tekaistu. Heidän mielestään liitos Venä-
jään oli parempi ratkaisu kuin pysyminen 
osana Ukrainaa. Tilanne oli kerta kaik- 
kiaan erilainen kuin Itä-Ukrainassa”, hän 
sanoo.

”Mutta kyllä minä sen huomasin, että 
näin ei saa Suomessa kertoa.”

Mannisen mielestä propagandasyy-
tökset johtuvat ristiriitaisesta suhteesta 
Venäjään.

”Suomessa ei saisi kertoa mitään, mikä 
on Venäjälle edullista. Mutta minä teen 
näitä juttuja sen perusteella, mitä koen, 
näen ja mitä tietoa hankin, enkä sen pe-
rustella, miellyttääkö tieto Suomessa tai 
jossain muualla.”

Harva myöntää, että on langennut pro-
pagandaan. Ylen vakituinen avustaja  
Lotta Nuotio kuitenkin kertoo, että  
on joskus mennyt halpaan.  Hän raportoi 
Suomeen Turkista. 

”Kun Istanbulissa osoitettiin mieltä 

hallitusta vastaan,  
sosiaalisessa mediassa liikkui 
tietoja, että ihmiset kävelevät  
Aasian puolelta Euroopan puolelle osoit-
tamaan mieltä. Sieltä levisi kuvia, joissa 
Bosporinsalmen yli siltaa pitkin kävelee 
kymmeniä tuhansia ihmisiä”, Nuotio ker-
too.

”Ne osoittautuivat Istanbulin marato-
nilta otetuiksi.”

Lopulta paikalta saatiin myös aitoja  
kuvia. Niiden perusteella ihmisiä todella 
tuli osoittamaan mieltään, mutta heitä ei 
ollut läheskään niin paljon. Väärä tieto ei 
kuitenkaan päätynyt uutisiin asti

Nuotio sanoo olevansa varovainen ja 
varmistavansa moneen kertaan tiedot,  
jotka päätyvät uutisiin. Hän lukee puo-
lueetonta historiankirjoitusta ja pyrkii 
ymmärtämään, mistä uutistapahtumat 
juontuvat. Sen lisäksi eri tiedotusvälineitä 
täytyy seurata laajasti, mutta kriittisesti.

”Eikä pidä mennä sosiaalisen median 
kuplaan ja seurata vain niitä, jotka ajatte-
levat samalla lailla.”

Propaganda voi myös vääristää uuti-
soinnin lähtökohtia ennen kuin ensim-
mäistäkään uutista on tehty. Mediatutkija 
Kujala väittää, että Lähi-idän konfliktissa 
on käytetty propagandaa jo niin kauan, 
että uutisointi on lähtökohtaisesti vinou-
tunutta.

”Kun Gazan konflikti kesällä alkoi,  
uutisoitiin lähes välittömästi, että Hamas 
on ampunut yli 700 rakettia Israelin puo-
lelle. Missä tuhot ovat? Miksi tuhoja ei 
näytetty meille?”, hän kysyy.

”Kun katsotaan Amnestyn, Human 
Rights Watchin ja israelilaisen ihmisoi-
keusjärjestön B’Tselemin uhriarvioita, 
nähdään, kuka väkivaltaa todella käyttää.”

Miten toimittaja voi tehdä itsestään 
immuunin propagandalle?

Toimittaja Jari Lindholm esittää vasta-
kysymyksen:

”Miten teet itsestäsi skeptikon?”
Ja vastaa:
”Tarvitaan pohjaoivallus siitä, että 

kaikki tieto saattaa olla epäluotettavaa  
ja että kaikki on jonkinlaisten lasien läpi 
värittynyttä. Jos sitä pohjaoivallusta ei 
ole, miten kasvatat itsestäsi epäilijän? Ei 
minulla ole vastausta tähän.” n
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Janne Salomaa, teksti 
Vesa Laitinen, kuva

ocventures-ohjelman Riku 
Rantala ja Tuomas ”Tunna” 
Milonoff ovat tottuneet teke-
mään asiat raskaimman kautta. 
Tehdessään matkailusarja Mad­
venturesia he hioivat yhtä tuo-

tantokautta leikkauspöydällä kokonaisen 
vuoden.

Docventuresin piti olla toista maata, 
suoranaista lekottelua verrattuna aiem-
paan työskentelyyn.

”Mietimme mahdollisimman helppoa 
ohjelmaideaa. Näyttäisimme jengille  
hyviä dokkareita ja hölisisimme niistä 
kahdestaan”, Milonoff kertoo.

Alkuperäinen idea syntyi jo kymme-
nen vuotta sitten. Pari vuotta sitten Ran-
tala kuitenkin keksi, että formaatista  
pitää tehdä monikanavainen.

”Sain Tunnan broidilta WhatsApp 
-viestin, että Yle TV2:lta tulee kiinnos-
tava dokkari. Koska aloin katsoa dok-
karia keskeltä, enkä ollut ihan perillä sen 
aiheesta, otin läppärin syliin ja menin  
Wikipediaan. Ja samaan aikaan keskus- 
telin dokkarista kännykällä.”

Helvetin sähköjänis, Rantala soimasi 
ensin itseään.

”Mutta koska jengi joka tapauksessa 
käyttää mediaa näin, miksi monikanavai-
suutta ei valjastaisi palvelemaan asiasisäl-

töä?” hän kysyy.
Viime syksynä alkoi Docventures, joka 

muodostuu Ylen radio- ja tv-ohjelmasta 
sekä sosiaalisen median kanaviin sirotel-
lusta sisällöstä.

”Lähetämme samanaikaisesti signaalia 
kaikista eri kanavista, jotka voivat viedä 
ihmisten huomion. Häiritsemme häiritsi-
jöitä”, kuvailee Docventuresin vastaava 
tuottaja Elise Pietarila. 

Häirintä on onnistunut. Docventuresin 
dokumentit ja tv-keskustelut ovat kerän-
neet parhaimmillaan 350 000 katsojaa, ja 
yhden illan aikana ohjelmasta on twiitattu 
ainakin 2 000 kertaa.

”Meillä on keskiviikkoisin enemmän 

some-keskustelijoita kuin Big Brotherilla. 
Jos saa yleisön huomion, sen kanssa voi 
keskustella myös järkevistä asioista”,  
Pietarila sanoo.

Pietarilan mielestä menestys pohjautuu 
kolmeen asiaan: laadukkaaseen sisältöön, 
yhteisöllisyyteen sekä Rantalan ja Milo-
noffin persooniin. Docventures on syn-
nyttänyt yhteisöllisyyttä etenkin kampan-
joilla, joissa on kannustettu ihmisiä muun 
muassa luovuttamaan verta, liittymään  
johonkin uskontokuntaan ja kokeilemaan 
kasvisruokavaliota. Viimeksi mainittuun 
Lihaton lokakuu -kampanjaan ilmoittautui 
yli 30 000 sosiaalisen median käyttäjää.

Docventuresin tekijät korostavat, ettei 
some-ilmiöitä voi luoda tyhjästä. Niille on 
oltava valmiiksi tilaus. Lisäksi kampanjoi-
hin on uskottava itse.

”Docventures syntyy hyvin orgaani- 
sesti. Aiheet valikoituvat sen mukaan,  
mikä meitä kiinnostaa, ja kun työmme on 
tehdä havaintoja maailmasta, niin toden-
näköisesti joku muukin kelailee samoja 
juttuja kuin me”, Milonoff sanoo.

Docventuresin toinen tuotantokausi 
päättyy lokakuun lopussa. Yle ei ole vie-
lä päättänyt, tilaako se kolmatta. Tekijät 
toivovat, että Docventuresistä tulisi pitkä-
kestoinen mediainstituutio.

”Ylellä on hyviä brändejä kuten Ulko­
linja ja Dokumenttiprojekti. Miksei 
Docventures voisi olla samanlainen?” 
Rantala kysyy. n

”Mietimme 
mahdollisimman 
helppoa ohjelma-

ideaa. Näyttäisimme 
jengille hyviä 
dokkareita ja 

hölisisimme niistä 
kahdestaan.”

Tuomas Milonoff

Docventuresin Riku Rantala, Tuomas Milonoff ja tuottaja Elise Pietarila pommittavat ihmisiä 
samanaikaisesti monen median kautta. He uskovat, että se on paras tapa saada asiajournalismi 
perille mediahälyn keskellä.

Hälyllä hälyä vastaan

Riku, Tuomas ja Elise

Valtionpalkitut.  
Toimittaja Riku Rantalaja tv-ohjaaja 
 Tuomas Milonoff tulivat tunnetuiksi  

vuosina 2001 – 2009 tekemästään Madventures 
-matkailusarjasta. He saivat tiedonjulkistamisen val-

tionpalkinnon vuonna 2012 ansioistaan ”maantieteen ja 
maailman tuntemuksen edistämisestä erityisesti nuo-

risoa kiinnostavalla tavalla”. Rantala työskenteli ennen 
Madventuresia rikostoimittajana Helsingin Sanomissa.

Tuplakoulutettu. Dokumenttikuvaaja ja -tuottaja  
Elise Pietarila on Docventuresin toinen vastaava 

 tuottaja. Pietarila on valmistunut maisteriksi  
valtio-opista ja medianomiksi Metropolian  

elokuva- ja televisiotuotannon 
 koulutusohjelmasta.

Docventuresin opetuksia

Ole vuorovaikutuksessa.  
Riku Rantala: ”Kritiikki on journalis- 

min pelastus. Hyvin perusteltuun kritiikkiin pitäisi  
aina reagoida ja pystyä parantamaan lopputulosta.” 

Ole spontaani. Tuomas Milonoff: ”Saatamme miettiä 
Docventuresin juttuja puoli vuotta, mutta jos sekunti  

ennen lähetystä tulee parempi idea, se pistetään ulos.”

Anna sisällön elää. Elise Pietarila: ”Jutusta tulee  
vaikuttava ja koukuttava, jos median käyttäjä saa 

itse löytää sen sieltä täältä ja vaikuttaa siihen.  
Kaikkea ei välttämättä pidä järjestää 

 yhtenäiseksi kokemukseksi.”
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Riemun kautta. Docventuresin 
Tuomas Milonoff, Riku Rantala  
ja tuottaja Elise Pietarila kan-
nustavat käsittelemään vakavia 
asioita rennosti. ”Docventures 
paketoidaan riemuun. Ihmis-
ten on helpompi lähestyä vaka-
via aiheita, kun he näkevät, että 
meillä on hauskaa tätä tehdes-
sä”, Pietarila sanoo.
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Nina Erho, teksti 
Aapo Huhta, kuva

Suomen Kuvalehti on painava ja 
arvovaltainen instituutio, mutta 
myös ihmisten toisille ihmisille 
tekemä lehti. Pääkirjoitus nimel-
lä ja naamalla symboloi tätä”,  

sanoo Ville Pernaa, 39.
Aiemmin pääkirjoitusta ei signeerattu. Se uudis-

tui ensimmäisessä Pernaan päätoimittamassa Suo-
men Kuvalehdessä 8. elokuuta, lehden ulkoasukin 
jo 12. syyskuuta.

Pernaa sanoo uudistuksen tavoitteisiin kuulu-
neen, että kannen voisi tehdä eri tavoin riippuen 
aiheista ja kuvista.

Entä perinne, jonka mukaan samankokoisten ja 
-henkisten otsikoiden on aina oltava samoilla pai-
koilla?

”En minä ole osannut tämmöistä pakkopaitaa 
ottaa.”

Sisältövastuu lehdestä siirtyi Tapani Ruokaselta, 
63, Pernaalle 2. elokuuta.

Pernaa sai vedettäväkseen lähes satavuotiaan 
lehden, jonka levikki on kymmenessä vuodessa  
pudonnut noin viidenneksellä. Viime vuonna se  
oli vähän alle 80 000.

Kevään nimityshaastatteluissa tutkijataustainen 
Pernaa käänsi journalistisen kokemattomuutensa 
kyvyksi kyseenalaistaa alan traditioita.

Nyt hän sanoo ulkopuolisuudesta olevan etua 
myös odotuksiin ja paineisiin suhtautumisessa.

”Minulle nämä ajat eivät ole lähtökohtaisesti 
vaikeampia kuin jotkut alan loiston ajat, joissa oli-
sin ollut mukana, koska en ole ollut. Tämä on nyt 
se kehikko, jossa toimitaan.”

Kysymykseen siitä, päätyikö hän päätoimittajaksi 
pyydettynä, hakemalla, tarjoutumalla vai luiskah-
tamalla, Pernaa vastaa, että prosessia ei ole mah-
dollista avata.

Myös Otavamedian julkaisujohtaja Tarja  
Hurme ja toimitusjohtaja Pekka Harju kieltäy-
tyvät kommentoimasta rekrytointiprosessia, koska 
se on talon sisäinen ja osapuolten välinen asia.

Ruokasen lähdöstä Harju sanoo, että tämä jäi 
eläkkeelle työsopimuksen mukaan. Myös Ruoka-
nen kertoo eläkeiästä sovitun jo työsopimusta teh-
täessä.

Hurme kertoo, että Pernaasta tuli Kanavan 
päätoimittaja vuonna 2009, koska hänet havaittiin 
sekä lehden aihepiirin asiaosaajaksi että rennoksi ja 
luontevaksi tyypiksi, joka sopii mediataloon.

Vuosien varrella Pernaasta löytyi isommankin 
toimituksen vetämiseen sopivia ominaisuuksia.

”Ville on erittäin hyvä organisoimaan ja hah-
mottamaan kokonaisuutta ja prosesseja, mikä on 
etu, kun asiat pitää saada luistamaan. Häneltä löy-
tyy näkemystä sisällöistä, ihmissuhdetaitoja ja roh-
keutta johtaa.”

Pernaa sanoo, että kun mahdollisuus tuli eteen, oli 
todella helppo vastata kyllä.

Nimitys julkaistiin helmikuun lopussa, ja hän 
aloitti työt toimituksessa maaliskuun alussa.

Kevään ja kesän Pernaa suunnitteli lehden tule-
vaisuutta ja sitä, miten Otavamedian lehtiperhe- 
ja tuottajamallit toimisivat Suomen Kuvalehdessä, 
Kanavassa ja Parnassossa.

Miettiä piti myös, miten järjestää joulukuussa 
uudistuneen digilehden lähes tuplaama työmäärä 
niin, että ”porukka ei hyydy”.

Pernaa myöntää, että toimituksessa on edelleen 
huolta siitä, mitä kiihtyvä tekemisen tahti tarkoit-
taa mahdollisuudelle paneutua juttuihin.

”Toisaalta jokainen ymmärtää, että Suomen  
Kuvalehdellä pitää olla verkkopresenssi ja että sen 
pitää olla mahdollisimman hyvä.”

Journalistisen uran aloittaminen vasta kolmevito-
sena ei ollut Pernaan alkuperäinen suunnitelma.

Hän opiskeli poliittista historiaa, mutta teki 
myös tiedotusopin perusopinnot ja hakeutui aine
opintoihin heti, kun ne Turun yliopistoon tulivat.

Työelämään Pernaa yritti Etelä-Pohjanmaan 
kautta, mistä hänen isänsä suku on kotoisin.

”Hain kesätoimittajaksi Pohjalaiseen ja Ilkkaan. 
Ajattelin kotiseuturakkauden auttavan sisään. No, 
ei se auttanut. Oli lama-aika, ja hakemassa monen 
ikäluokan porukat.”

Pian tehtäväksi löytyi tilausgradu, jota seurasi-
vat valtiotieteiden lisuri ja väitöskirja. Pernaa pää-
tyi tutkijaksi, viimeksi Turun yliopiston Eduskun-
tatutkimuskeskuksen johtajaksi vuonna 2007.

Tapani Ruokanen arvioi juuri hyvän työn Kana-
vassa olleen Pernaalle plussaa.

Samaa sanoo Yle Uutisten politiikan toimi- 
tuksen päällikkö ja ex-kuvalehteläinen Pekka  
Ervasti:

”Ville teki hyvän kasvojenkohotuksen Kanavalle, 
joka alkoi olla pölyttynyt ja täynnä tylsiä, akatee-
misia kirjoituksia. Aloin suorastaan odottaa, että 
lehti tulee ja saan lukea sitä.”

Tarja Hurmeen mukaan Pernaata puolsi Suomen 
Kuvalehteen myös toiminta luotettavana politiikan 
kommentaattorina eri medioissa.

”Villen selkeäsanainen asiantuntemus uutisten 

”Mitä enemmän 
keskustelua, sitä 

paremmin voidaan.”

Suomen Kuvalehden päätoimittaja Ville Pernaa 
haluaa perusteltua tekemistä ja omaa uutis-
hankintaa.

Ilman  
pakkopaitaa

taustoittajana ja historiantutkijan kyky asettaa 
tapahtumat laajempaan perspektiiviin ovat Suo-
men Kuvalehdelle ja lukijalle etu.”

 
Myös Suomen Kuvalehden toimittaja Tuomo 
Lappalainen pitää Pernaan taustaa ihan toimiva-
na varsinkin, kun tämä ei ole tullut toimitukseen 
journalistinen takki auki vaan kysellen, kuunnellen 
ja huomioiden vastauksia.

”Historiantutkimuksessa ja journalismissa on 
paljon samaa. Molemmissa tarvitaan lähdekriitti-
syyttä.”

Toimituksen vetäjänä Pernaan tavoite on, että 
kaikki tekeminen olisi hyvin perusteltua. Itses-
tään esimiehenä hän suostuu sanomaan, että saat-
taa keskimääräistä tarkemmin havaita, onko mei-
ninki hyvä.

Mistä hyvän meiningin tunnistaa toimituksessa?
”Indikaattoreita on monia. Yksi on esimerkiksi 
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Työt: Suomen Kuvalehden päätoimittaja elo-
kuusta 2014 alkaen. Kanavan päätoimittaja 
vuodesta 2009 ja myös Parnasson päätoimitta-
ja syyskuusta 2014 alkaen.

Turun yliopiston Eduskuntatutkimuksen kes-
kuksen johtaja (2007 – 2014). Yle Uutisten eri-
koistutkija (2008 – 2009) ja tutkija eduskunnan 
historiahankkeessa (2001 – 2007). Poliittisen 
historian dosentti Turun yliopistossa ja journa-
listiikan dosentti Jyväskylän yliopistossa. 

Koulutus: Valtiotieteiden tohtori Turun yliopis-
tosta (2002).

Harrastukset: Paimion salibandyn kantavia 
voimia vuodesta 1995. Päätti peliuransa II-divi-
sioonassa viime keväänä.

Perhe: Vaimo ja kaksi lasta, koti Liedon Littoi-
sissa.

Lukee: Tietoisesti muutakin kuin sitä, mitä olisi 
syytä ja kuuluisi lukea.

Haaveilee: Siitä, että voisi tehdä mahdollisim-
man paljon kivoja asioita. Kivaa voi olla työssä, 
vapaa-ajalla ja yksityiselämässä. Mukavat asiat 
lieventävät epämiellyttäviä asioita ja ruuhkai-
sia aikoja.

Omilla ehdoilla. Suomen 
Kuvalehdestä saadaan Ville 
Pernaan mielestä paras irti 
tekemällä itsenäistä, riip-
pumatonta uutishankintaa.

se, paljonko kokouksissa puhutaan. Mitä enemmän 
keskustelua, sitä paremmin voidaan.”

Enemmän kuin ensitiedon välittäjä, Suomen Kuva-
lehti on Pernaan mielestä taustoittaja ja analysoija 
myös verkossa.

”Tämä antaa mahdollisuuden suunnata putket 
joka kerta puntaroidusti oikeaan kohtaan ilman 
painetta liittyä siihen, missä muualla mennään.”

Toimitustyön ja lehden ulkoasun uudistamisessa 
Pernaa halusi kiirehtiä syyskauden alkuun, mutta 
sisällön ja juttutyyppien kehittäminen jatkuu.

Monen samanaikaisen muutoksen johtaminen 
lehdessä, jota edellinen päätoimittaja veti yli kah-
deksantoista vuotta, voi kuulostaa vaikealta.

Pernaa vaikuttaa tyytyväiseltä.
”Aito muutos on mukavaa. Päälle liimattua olisi, 

jos kaikki muuttuisi vain siksi, että yksi äijä vaih-
tuu kulmahuoneessa.” n

Ville Pernaa, 39
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Lähde: Storyful.com

Bostonin maratonin pommi-iskusta liik-
kui paljon väärää tietoa niin sosiaalises-
sa kuin perinteisessä mediassa. Muun 
muassa CNN, AP, Wall Street Journal ja 
Buzzfeed uutisoivat vääriä tietoja ja hui-
jauksia totena. 

1. Välittömästi pommi-iskun jäl-
keen, 15. huhtikuuta 2013, Storyfulin 
tietokoneohjelma hälytti toimittajat 
huomaamaan, että maratoniin liitty-
vissä twiiteissä oli jotakin epätaval-
lista. Tiimi oli koostanut valmiiksi  
listan Twitter-tileistä, joita seurata 
maratonin aikana.

2. Storyful löysi Youtubesta 
videon, joka oli oletettavasti 
maratoonarin näkökulma räjäh-
dyksiin. Toimittajat vertasivat 
videolla näkyvää kadunpätkää 
Bostonin Google-karttoihin ja 
löysivät vastaavan paikan street 
view -toiminnon avulla.

3. Videon lataajasta ei 
löytynyt Youtubesta muuta 
tietoa kuin hämärä käyt-
täjänimi NekoAngel3Wolf. 
Toimittaja etsi videon koo-
dia Twitteristä, ja löysi twii-
tin, jossa linkattiin samaan 
videoon. Twitter-tilin käyt-
täjänimi oli NightNeko3.

Näin Storyful tarkisti, että video 
Bostonin pommi-iskusta oli aito

Johanna Vehkoo, teksti 
Hanna Lahti, grafiikka

un Mark Little lähti televisio­
ankkurin hommista Irlannin 
RTE-kanavalta, hän tiesi ainakin 
kolme asiaa journalismin tulevai­
suudesta: 

1) �Kirjeenvaihtaja Bagdadissa ei enää 
koskaan tuota uutisorganisaatioille  
rahaa.

2) �Innovaatiot eivät synny suurten  
mediatalojen sisällä.

3) �On aina olemassa joku – Bagdadissa 
tai missä tahansa – joka on lähem- 
pänä informaation alkuperäistä läh­
dettä kuin toimittaja. 

Täytyi olla tapa, jolla tästä tiedosta 
syntyy voitollinen journalistinen bisnes.

Pitkän linjan kirjeenvaihtaja Little  

perusti vuonna 2010 Storyfulin. Nyt yri­
tyksellä on nelisenkymmentä työntekijää 
Dublinissa, New Yorkissa ja Hongkongis­
sa. Sillä on nerokas bisnesmalli. Se tarkis­
taa sosiaalisesta verkosta saatuja tietoja 
– twiittejä, kuvia, videoita – ja myy tätä 
tarkistettua tietoa eteenpäin perinteiselle 
medialle. Sillä on asiakkainaan muun mu­
assa The New York Times, Yahoo, BBC ja 
Al-Jazeera.

Storyful keskittyy erityisesti videoma­
teriaaliin ja välittää asiakkaidensa käyt­
töön kymmeniä videoita päivittäin.

”Ihminen, joka on kuvannut videon 
vaikkapa luonnonkatastrofista ei saa sii­
tä penniäkään, vaikka uutissivustot käyt­
tävät hänen materiaaliaan mainostulojen 
hankkimiseen. Haluamme, että videon 
kuvaaja tai lataaja saa reilun korvauksen. 
Lisensoimme videot ja maksamme 70 

prosenttia tuloista lataajalle”, Little  
kertoo.

Storyful on siis keksinyt uutistoimis­
ton uudelleen. Yhä suurempi osa uutista­
pahtumiin liittyvästä tiedosta leviää ensin 
sosiaalisessa mediassa, erityisesti Twitte­
rissä. Mark Little huomasi, ettei toimi­
tuksissa ole aikaa eikä osaamista tarkistaa 
kansalaisten kuvaamien videoiden tai  
kuvien todenpitävyyttä.

”Twitterissä leviävät samaan tapaan  
sekä huhut että oikeasti tärkeät silmin­
näkijöiden todisteet. Tämä on paradoksi. 
Samalla kun Twitter on uhka perinteiselle 
journalismille, se on myös uutistoimitta­
jan mahtavin työkalu kautta aikojen.”

Storyfulin toimituksissa etsitään ja tar­
kistetaan sosiaalisen verkon sisältöjä vuo­
rokauden ympäri. Firmalla on itse kehi­

Irlantilaisfirma kumoaa huhuja ja etsii uutisille todisteita 
verkon tietovirroista.

Storyful keksi 
uutistoimiston uudelleen
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4. Mutta kuka on NightNeko3? Toimit-
taja etsi samantyyppisiä profiilinimiä muis-
ta sosiaalisen median palveluista. Pinte-
restistä löytyi niin ikään NightNeko3, ja 
tällä kertaa profiili paljasti käyttäjän  
oikean nimen: Morgan Treacy. Oikealla  
nimellä löytyi puolestaan Facebook-profii-
li, jonka mukaan Morgan Treacy on teini-
ikäinen tyttö Ballston Spasta, New Yorkin 
osavaltiosta.

5. Video oli Morgan Treacyn twiitin 
mukaan hänen äitinsä näkökulma.  
Äidin nimi löytyi, kun toimittaja etsi  
sukunimeä Treacy maratonin netti-
sivuilla julkaistusta osallistujalistasta. 
Jennifer Treacy juoksi 45–49-vuotiai-
den sarjassa. Äidin nimellä löytyi niin 
LinkedIn-profiili kuin osoitetiedot, jotka 
ohjasivat Ballston Spahan.

6. Maratonin viralliset sivut 
seuraavat juoksijoiden suoritus-
ta pitkin matkaa, joten toimittaja 
pääsi vertaamaan Jennifer Trea-
cyn keskimääräistä vauhtia  
videon kuvausaikaan ja varmis-
tettuun paikkaan. Näin saatiin 
todisteet siitä, että Treacy oli 
juossut yli 40 kilometriä, mutta  
ei ollut päässyt maaliin asti.

7. Storyful sai vielä yhden lisävar-
mistuksen videolle Treacyn sukulai-
sen Facebook-päivityksestä. Suku-
laismies oli aiemmin kertonut Jenni
ferin osallistumisesta maratoniin. 
Räjähdysten jälkeen hän päivitti,  
että Jennifer on turvassa ja matkalla 
kotiin.

8. Storyfulin toimittaja soitti 
Jennifer Treacylle ja varmisti, että  
video oli hänen. Treacy antoi uutis-
organisaatioille luvan käyttää  
videota ja ilmoitti videosta myös  
viranomaisille. 

tetty tietokoneohjelma, joka auttaa toi-
mittajia löytämään kiinnostavaa sisältöä 
esimerkiksi Youtubesta, Vinesta, Vimeosta 
tai Twitteristä. Kun jotain uutisarvoista 
tapahtuu, on todennäköistä, että jollakulla 
on siitä olennaista, paljastavaa kuvamate-
riaalia. Se vain pitää löytää.

”Materiaalin etsiminen on ainoa hetki, 
jolloin nopeudella on meille väliä. Sen 
jälkeen käytämme aikaa sen tarkistami-
seen”, Little sanoo.

”Haluamme olla ensimmäisiä, joilla on 
hallussaan se sisältö, joka määrittää uuti-
sen. Emme ole kiinnostuneita uutisen kir-
joittamisesta.”

Kun Storyfulin toimittaja törmää kiin-
nostavaan videoon tai valokuvaan, hän 
tutkii siitä ainakin kolmea asiaa: ajankoh-
taa, paikkaa ja materiaalin julkaisseen 
ihmisen henkilötietoja. Tässä auttavat 
muun muassa erilaiset kartta- ja satelliitti
palvelut, sää- ja geolokaatiopalvelut, valo
kuvien metatiedot ja sosiaalisen median 
profiilit. 

Ei ole olemassa tiettyä muistilistaa,  
jota toimittajat käyttäisivät jokaisessa fak-

tantarkistuksessa, sillä jokainen tapaus  
on erilainen. Parhaisiin tuloksiin pääsee 
yhdistelemällä digitaalisia työkaluja nok-
kelasti.

Näin Storyful muun muassa varmisti 
Bostonin maratonin pommi-iskun tapah-
tumahetken ja -paikan asiakkailleen viisi 
minuuttia ennen kuin paikan päällä olleet 
toimittajat saivat samat faktat omiin toi-
mituksiinsa. 

Storyful käyttää myös joukkoistamista 
faktantarkistuksen apuna. Reilun vuoden  
verran Google+:ssa toiminut Storyfulin 
Open Newsroom kutsuu ammattilaisia ja 
asiantuntijoita mukaan tarkistamaan fak-
toja isojen uutistapahtumien liepeillä. 

Juuri siellä selvisi ensimmäisenä, että Itä-
Ukrainan separatisteilla todella oli hallus-
saan Buk-ohjusjärjestelmä, jolla voi am-
pua alas matkustajakoneen. Storyful pys-
tyi varmistamaan tiedon kolmen videon 
ja yhden valokuvan perusteella.  

Monesti Storyful pyrkii pysäyttämään  
jutun sen levittämisen sijaan. ”Toimitta-
jamme riemuitsevat päästessään osoitta-
maan, että jokin juttu on hevonpaskaa. 
Se on yksi sosiaalisen journalistin tunnus-
merkeistä.”

Little kertoo palkkaavansa mielellään 
nuorehkoja ihmisiä, jotka ovat tehneet 
urallaan muitakin kuin toimittajan töitä 
ja nähneet maailmaa. Kielitaito on erityi-
sen tärkeää.

”Tykkään palkata niitä, jotka eivät ha-
lua työskennellä perinteisessä uutistoimi-
tuksessa. Niitä sopeutumattomia”, Little 
sanoo.

Kun Storyful aloitti, ”kaikki halusivat 
kehittää sovelluksen, joka maagisesti 
ratkaisee kaiken”. Little lähestyi journa-
lismin ongelmia toisesta näkökulmasta: 

”Haluamme olla 
ensimmäisiä, joilla 

on hallussaan se 
sisältö, joka 

määrittää uutisen.”
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Storyfulin toimittaja Eoghan Sweeney pitää Journalismin päivässä 17. lokakuuta työpajan "Näin 
löydät ja varmistat tietoja sosiaalisesta verkosta".

Digitaalisen faktantarkistuksen työkalut, top 5:

1. �Googlen karttojen street view -toiminto. Vertaa videolla näkyviä maamerkkejä street  
view -näkymään. Onko video sieltä, mistä sen väitetään olevan?

2. �Wolfram Alpha ja muut tietokannat, joista löytää tietoa ihmisistä. Yhdysvalloissa Spokeo. 

3. �Geolokaatio on hyödyllistä tietoa. Kuvan metatiedoista voi löytää koordinaatteja, mikäli  
kuvaaja on laittanut paikannuksen päälle. Kokeile Geofeedia-palvelua.

4. �Twitter ja Facebook. Hyviä paikkoja ottaa yhteyttä materiaalin lataajaan.

	   �Facebookin oma haku on huono, mutta Storyful on perustanut sinne FB Newswire -sivun,  
joka auttaa toimittajia löytämään sosiaalisen verkon uutisia. Kerää Twitterissä listoja seurat-
tavista henkilöistä eri uutistapahtumiin liittyen ja kokoa listat Tweetdeck-palveluun.

5. �Puhelin. Tärkein kaikista työkaluista. Kun digitaaliset keinot on käytetty, on parasta pyrkiä 
keskustelemaan lähteen kanssa. 

www.storyful.com

”Laitoin hyvin koulutettuja toimittajia 
työskentelemään uudella tavalla käyttäen 
teknologiaa fiksusti.” 

Vaikka Mark Little ei uskokaan, että 
journalismille tärkeitä innovaatioita syn-
tyisi mediajättien sisuksista, hänen täytyy 
uskoa startupien ja perinteisen median 
yhteistyöhön. Joulukuussa 2013 Rupert 
Murdochin News Corp osti Storyfu-
lin 18 miljoonalla eurolla. Little on hil-
jattain ennustanut, että vuoden kuluessa 
Storyful tuplaa toimituksensa koon. Par-
haillaan Storyfulilla on viisi avointa työ-
paikkaa.

”Kun itse aloitin parikymmentä vuot-
ta sitten, ajattelin olevani yksinäinen tut-
kiva journalisti, joka kerää harvinaisia tie-
don murusia ja tarjoilee ne passiiviselle 
yleisölle.”

Nyt Little näkee itsensä kuraattorina, 
joka siivilöi olennaiset tiedot valtavasta 
informaatiotulvasta.

”Uskon, että lähitulevaisuudessa koko 
vastakkainasettelu vanhan ja uuden me-
dian välillä näyttää huvittavalta. Kaikesta 
mediasta tulee sosiaalista. Emmehän me 
puhu puhelinjournalismistakaan.” n

Faktantarkistus on uusi verkkojournalis-
min genre. Alan pioneereja ovat yhdys-
valtalaiset FactCheck (2003) ja Politifact 
(2007), mutta vuoden 2010 jälkeen vas-
taavia sivustoja on syntynyt kymmenit-
täin, muun muassa Australiaan, Argen­
tiinaan, Etelä-Afrikkaan ja hiljattain 
Ukrainaan (Stop Fake). Aktiivisia fak-
tantarkistussivustoja on maailmassa tiet-
tävästi yhteensä viitisenkymmentä.

Joskus sivustoja pyörittävät journalis-
tit, toisinaan aktivistit. Sivustot keskitty-
vät yleensä joko poliitikkojen sanomisiin 
tai median virheisiin. 

Suomessa Politifactin tyylistä faktan-
tarkistusta on tehnyt aiemmin Suomen 
Kuvalehti, mutta eurovaalien alla avattu 
Faktabaari on Suomen ensimmäinen  
kokonaan faktantarkistukselle omistau-
tunut sivusto. Faktabaari korjasi europar-
lamenttivaalien aikana 40 virheellistä 
väittämää EU:sta vapaaehtoisvoimin. 
Seuraavaksi on tarkoitus valvoa eduskun-
tavaaleja – kunhan vain rahoitus valmis-
tuu.

”Saimme ihmisiltä pyyntöjä selvittää 
jokin tietty väite. Kysyimme asiaa esi-
merkiksi ministeriöiden virkamiehiltä ja 
muilta asiantuntijoilta. Minun tehtäväk-
seni jäi kirjoittaa vastaus lukukelpoiseen 
muotoon”, kertoo toimittaja Tuomas 
Muraja.

Faktabaari antoi väitteelle tuomion: 
totta tai valhetta, tai monimutkaisemmissa  
tapauksissa 50/50. Tuomioon lisättiin 
linkkejä alkuperäisiin lähteisiin.

Johanna Vehkoo
www.faktabaari.fi

Faktabaari on osa 
kansainvälistä 
faktantarkistuksen 
buumia

Omalla kustanuksella. Tuomas Muraja, Jussi Salmio, Mikko Salo ja Jukka Rautanen toimittavat Faktabaaria vapaa-
ehtoistyönä.
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e on tapahtunut. Keskustapuolueen 
unelmat ovat täyttyneet.

Suomesta on tullut luonnonvarata-
lous.

Vuoden alussa julkaistiin pikku-uuti
nen, jonka mukaan Neste Oil oli vienyt Nokian 
paikan Suomen liikevaihdoltaan suurimpana yri-
tyksenä.

Uutinen jäi vähälle huomiolle, koska Nokian  
auringonlasku ei ollut enää kenellekään yllätys. 
Neste Oilin nousu ykköseksi oli kuitenkin iso 
muutos, jolla on suuri symbolinen ja taloudellinen 
merkitys. 

Suomessa kuvitellaan usein, että elinkeinoelä-
mämme perustuu teknologiateollisuuteen. Neste 
Oil on jotain muuta. Se on luonnonvarayhtiö, jonka 
päätoimialana on raakaöljyn ja palmuöljyn jalosta-
minen ja kauppa. 

Resurssitalouden vahvistuminen näkyy liike-
vaihdoltaan suurimpien suomalaisyhtiöiden listalla 
muutenkin. Vuonna 2013 kymmenen suurimman 
joukossa oli kolme muutakin luonnonvarayhtiötä: 
metsäfirmat UPM ja Stora Enso sekä teräsyhtiö 
Outokumpu. Kymppikerhon ainoat teknologia- 
yhtiöt ovat Kone ja Nokia. Muut ovat rahoitus- 
yhtiöitä tai kaupan keskusliikkeitä.

Luonnonvarojen jalostukseen perustuva bisnes 
kasvaa Suomessa täysin ennusteiden mukaisesti. Jo 
pitkään on ollut tiedossa, että metallien, selluloo-
san ja energian saatavuus maailmassa heikkenee, 
mutta kysyntä kasvaa. Vuonna 2006 alkanutta kai-
vosbuumia ei silti osattu lainkaan ennakoida.

Täydellisenä yllätyksenä on tullut myös kuol-
leeksi julistetun metsäteollisuuden henkiin herää-
minen. Kolumneissa kirjoitetaan edelleenkin rutii-
ninomaisesti paperitehtaiden kuolemasta, vaikka 
sekä UPM että Stora Enso ja Metsä Group ker-
toivat viime keväänä uusista satojen miljoonien  
eurojen sellutehdasinvestoinneista. Suurin niistä oli 
Metsä Groupin ilmoitus, jonka mukaan se suunnit-
telee yli miljardin euron tehdashanketta.

Suomen talous perustuu luonnonvarojen hyö-
dyntämiseen ehkä enemmän kuin minkään muun 
Euroopan maan, ja EU:n raaka-ainestrategioissa 
Suomella on keskeinen rooli biomassan ja metallien 
tuottajana koko Eurooppaa varten.

Suomalaisessa mediassa tämä ei näy. 
Kun Nokia vielä eli loistossaan, kymmenet toi-

mittajat seurasivat Nokian kanssa kilpailevien kän-
nykkämerkkien markkinaosuuksia ympäri maail-
maa.

Nyt kun palmuöljyn, sellun ja nikkelin hinnat 
vaikuttavat Suomen suurimpien yritysten menes-
tymiseen vastaavalla tavalla kuin Ericssonin pu-
helinten menekki Nokiaan ennen vanhaan, media 
seuraa niitä tuskin lainkaan.

Käsi sydämelle kollegat: Kuinka moni teistä osaa 
lonkalta arvioida näiden raaka-aineiden maailman-
markkinahinnat? Edes suunnilleen? 

Sama näköalattomuus vaivaa ilmastojournalis-
mia. Asiantunteva ilmastopolitiikan seuraaminen 
on jäänyt matalatasoisen eipäs-juupas-vänkäämi-
sen varjoon, vaikka esimerkiksi EU:n ilmastopo-
litiikan käänteet vaikuttavat voimakkaasti Neste 
Oiliin ja metsäyhtiöihin. 

Yksi syy luonnonvarajournalismin ohuuteen on 
suomalaisen talousjournalismin perinne. Siinä ta-
loutta on totuttu seuraamaan pörssitiedotteiden ja 
pörssikurssien kautta. Sen vuoksi jopa talousjour-
nalistit ovat jääneet resurssilukutaidottomiksi. 
Monilla toimittajilla ei ole alkeellisiakaan tietoja 
raaka-ainemarkkinoiden pelureista, toimintalogii-
kasta, hintamekanismeista tai muista luonnonva-
ratalouden pelisäännöistä. 

Tämä on käynyt erityisen selvästi ilmi Talvivaa-

ran ja koko kaivosbuumin uutisoinnissa. Toimit-
tajat kuvittelevat metallien hintojen nousevan ja 
laskevan samalla tavalla vähän satunnaisesti kuin 
pörssikurssien. Kun Pekka Perä kertoo, että nik-
kelin hinta on noussut, toimittajat eivät osaa tar-
kistaa, missä vaiheessa nikkelin pitkäaikainen hin-
tasykli on menossa ja onko muutos niin iso, että 
sillä on tässä kontekstissa mitään väliä.

Todellisuudessa raaka-aineiden hinnat vaihtelevat 
paljon ennustettavammin kuin pörssikurssit, lähes 
matemaattisen tarkkoina 20 – 30 vuoden sykleinä.

Raaka-aineisiin erikoistunut salkunhoitaja  
Peter Seligson ennusti jo kolme vuotta sitten,  
että Talvivaara oli joutumassa konkurssiin nikkelin 
hinnan laskun vuoksi. Vanessa Valkaman kirjoit-
tamassa jutussa Puhjennut kupla, joka julkaistiin 
Tekniikka&Talouden verkkosivuilla 14. huhtikuu-
ta, Seligson ihmettelee, miksi Suomessa ei osata 
ottaa huomioon raaka-aineiden hintasykliä, ja kai-
voksia perustetaan syklin loppuvaiheeseen kuulu-
van spekulatiivisen kuplan aikana.

Hyvä esimerkki on Talvivaara, jota ryhdyttiin 
rakentamaan suurella kiireellä vuonna 2008, jol-
loin nikkelin hinta oli 30 vuotta kestävän hintasyk-
linsä huipulla. Hituran nikkelikaivos käynnistet-
tiin pian sen jälkeen. Nyt Talvivaara on konkurssi-
kypsä ja Hiturassakin on jouduttu lomauttamaan 
työntekijöitä. 

Talvivaaran kohtalo ei olisi tullut yllätyksenä sen 
paremmin piensijoittajille kuin valtiolle, jos Suo-
messa olisi raaka-ainemarkkinoihin erikoistunutta 
journalismia. Sellaista on runsaasti esimerkiksi 
Kanadassa ja Australiassa, joiden talous perustuu 
Suomen tapaan metsiin ja metalleihin. Molempien 
maiden valtalehdissä resurssijournalismilla on 
omat monisivuiset osastot, joiden vinjeteissä ei lue 
”talous” vaan ”resources” eli luonnonvarat.

Myös suurissa kansainvälisissä talouslehdissä  
kuten Financial Timesissa raaka-aineille on omis-
tettu oma osasto, jonka nimi on ”commodities” eli 
hyödykkeet. 

Suomessa parasta luonnonvarajournalismia jul-
kaisevat Tekniikka&Talous sekä Maaseudun Tule­
vaisuus, tosin vain omasta kapeahkosta näkökul-
mastaan. Talouslehdissä ja yleismedioissa aihepiiriä 
käsitellään vain satunnaisesti, mutta onneksi niissä 
on sentään jäljellä sellaisia metsäteollisuutta hyvin 
hallitsevia toimittajia kuin Helsingin Sanomien 
Jyrki Iivonen ja Kauppalehden Jorma Pöysä.

Kuvaavaa kuitenkin on, että Kauppalehdessä 
säännölliseksi raaka-ainejournalismiksi riittää kurs-
sikäyrien katveeseen sijoitettu kuvatekstillä varus-
tettu valokuva.

Suomessa luonnonvara- ja energiateollisuus ovat 
olleet valtion erityisessä suojelussa. Näillä sekto-
reilla on viime vuosina törppöilty oikein kunnolla 
ja poltettu runsaasti valtion rahaa.

Sama meno jatkunee, jos keskusta saa ensi ke-
väänä pääministerin salkun. Puoluehan on perin-
teisesti halunnut tukea luonnonvarataloutta, koska 
se työllistää maaseudun asukkaita.

Jollei median, kansalaisten ja poliitikkojen 
resurssilukutaito kohene, meillä on vielä edessäm-
me monta uutta Talvivaaraa. n

heli saarela

”Monilla toimittajilla 
ei ole alkeellisiakaan 

tietoja raaka-
ainemarkkinoiden 

toimintalogiikasta.”

Talvivaarassa epäonnistui 
myös journalismi. Suomesta on 
tullut luonnonvaratalous, mutta 
toimittajilla ei ole alkeellistakaan 
resurssilukutaitoa.

Resurssijournalismin 
kehitysmaa

Elina Grundström
elina.grundstrom@kolumbus.fi
Kirjoittaja on vapaa toimittaja, 
tietokirjailija ja viesti-lehden päätoimittaja.

essee
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Ay-liike tarkoittaa sitä, että me olemme yhdessä 
vahvempia. Tätä perusasiaa ei saa unohtaa ja sen 
ohi aika ei aja. Tämän perusvoiman avulla me neu-
vottelemme ja vaikutamme. Ilman porukkaa jokai-
nen meistä olisi neuvottelutilanteissa yksin.

Freelancereiden asiat on ajettava lainsäädäntö-
muutoksin, koska työnantaja ei freeasioissa hyväksy  
Journalistiliittoa neuvotteluosapuoleksi. Kollek-
tiivinen neuvotteluoikeus ja korvaukset tekijänoi-
keuksista pitää saada lakiin.

Lainsäädäntöön ja poliittisiin päätöksiin vaikut-
taminen on liitolle koko ajan yhä tärkeämpää.  
Monet meihin merkittävästi vaikuttavista asioista 
– muun muassa alv-päätös, Ylen indeksikorotukset 
– on tehty muualla kuin työnantajan leirissä. Lain-
säädäntöön on vaikutettava yhdessä työnantajaliit-
tojen, muiden työmarkkinajärjestöjen ja alan yri-
tysten kanssa. Silloinkin porukan voima on vah-
vempi. (98 sanaa)

Meidän journalistiliittolaisten työtehtävät moni-
puolistuvat, perustoimittajia on koko ajan vähem-
män. Jäsenkriteerejä piti laajentaa, jotta muuttu-
neiden ja uusien töiden tekijät mahtuvat mukaan. 
Ilman laajennusta Journalistiliitto olisi vähitel-
len muuttunut ydinporukaksi, joka tekee pientä 
osaa alan töistä eikä ole neuvotteluosapuolenakaan 
hääppöinen. 

Kun määrittelimme laajemmat jäsenkriteerit, 
määrittelimme myös uudestaan sen joukon, jonka 
etua ajamme. Tähän meidän pitää vain vähitellen 
sopeutua, vaikka heterogeenisen porukan edunval-
vonta on varmasti vaikeampaa.

Työehtosopimusten soveltaminen on muutosten 
takia ollut perinteisilläkin työpaikoilla hankalaa. 
Sopimuksia pitää muuttaa helpommin eri työpai-
koille ja erilaisiin tilanteisiin sovellettaviksi. Pai-
kallista sopimista pitää tukea ja kehittää sopimus- 
teitse. Ja tulevaisuuden päämääränä on pidettävä 
koko alaa koskevaa yhteistä työehtosopimusta. 
(100 sanaa)

Toimin liiton yhtenäisyyden ja vahvuuden puo- 
lesta. Puolustan tekijöitä ja journalismia.

Taustani yhteisten asioiden hoitajana on pitkä. 
Olen tottunut vaikuttamaan päätöksentekijöihin ja 
osaan tehdä sen oikeaan aikaan ja oikein argumen-
tein. Osaan käyttää verkostojani ja verkostoitua.

Kuuntelen ja keskustelen, neuvottelen. Olen silti 
jämäkkä. Näen kokonaisuudet, osaan analysoida. 
Toimin mieluiten niin, että oma tekemiseni helpot-
taa muiden tekemisiä ja auttaa kollegoita. Olen 
iloinen. Teen oman osuuteni ja vähän enemmän. 
Tartun myös vaikeisiin asioihin, uskallan myöntää 
virheeni tai sen, jos en tiedä tai ymmärrä jotain. 
Pidän ihmisistä ja kiitän mielelläni.

Tällaiset olisivat liiton kasvot julkisuudessa, 
ominaisuuteni puheenjohtajana sekä lobbarina – ja 
toimintatapani liiton toimistossa. (100 sanaa)

Hanne Aho

Kahden kuukauden kuluttua selviää, kenestä tulee Journalistiliiton uusi 
puheenjohtaja. Journalisti pyysi ehdokkaita kirjoittamaan sata sanaa kolmesta 
teemasta: ay-liikkeen tilasta ja tulevaisuudesta, Journalistiliiton uusista 
kiistellyistä jäsenkriteereistä sekä siitä, millaisia he ovat johtajina. Kysyimme 
myös, millaisina tukijat ja kollegat näkevät ehdokasjoukon.

Jämäkkä, rohkea ja  
aina töissä

Koonnut Marja Honkonen         kuvat ehdokkailta

100 sanaa
Hanne aho kertoo sadalla sanalla  
kolmesta journalistin valitsemasta aiheesta

Kotipuutarhassa. 
”Puutarhaa hoitaessani 
rentoudun ja nautin.  
Se on myös kotini kau-
nein paikka. Kuvassa 
ovat mukana tämän 
syksyn sinnikkäät vii-
meiset kukkijat”, Hanne 
Aho kertoo ottamastaan 
selfiestä.

Suomen Kuvalehden graafikkona työskentelevä SAL:n puheen-
johtaja Hanne Aho, 41, on ollut tiukoissa neuvottelutilan-
teissa Otavamedian pääluottamusmiehenä, lehdistön tes-
pöydässä ja Sipoossa kunnanvaltuutettuna. Häntä pidetään 
jämptinä, päättäväisenä ja aikaansaavana. Aho ei jahkaile, 
vaan saa asiat hoidettua.

Demareiden valtuustoryhmän puheenjohtajana Aho on vaati-
nut tarkkuutta ja paneutumista myös tovereiltaan. Hän pysyy 
perillä tärkeistä asioista, mutta on myös valmis myöntämään 
heikkoutensa. Johtajana ja työtoverina hän on kuunteleva. 
”Hänen kanssaan on voinut puhua kaikenlaisista asioista 
maan ja taivaan välillä. Vaikeistakin”, Ahon kanssa työsken-
nellyt sanoo.

Tukijoidensa mielestä Aho veisi liittoa eteenpäin ja toisi sen 
toimintaan uutta raikkautta. Uudistuksia hän veisi eteenpäin 
keskustellen, yhteistyössä suuremman joukon kanssa.

Journalistiliitto 
muuttuu

Millainen puheen-
johtaja?

Porukan  
voima
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Työn äärellä. ”Oma työ-
pöytäni omassa toimituk-
sessa työkavereiden kes-
kellä on minulle tärkeä 
paikka. Ehkä se kuvastaa 
työkeskeistä ajatteluani”, 
Juha Keskinen perustelee 
selfietään.

Jäsen ykköseksi
Yksittäisen jäsenen auttaminen on liiton tärkein 
tehtävä. Siihen ay-liikettä tarvitaan. Työntekijät 
pystyvät vain yhdessä ajamaan etujaan. Työehto-
sopimukset ja työlainsäädäntö takaavat viime  
kädessä työntekijöiden oikeudet. Ay-liike pystyy 
halutessaan tekemään kuitenkin paljon muutakin. 
Jos Journalistiliitto perustettaisiin nyt, se olisi var-
maankin huomattavasti erilainen. Tämä on hyö-
dyllinen ajatusleikki, kun Journalistiliittoa kehite-
tään nykyajan vaatimuksia vastaavaan suuntaan.

Edunvalvonta työpaikkatasolla korostuu. Luot-
tamusmiesten on pidettävä huolta myös freelan-
cereiden eduista. Jatkuva neuvottelu ja vuoro-
vaikutus työnantajan suuntaan palvelee parhaim-
min jäsenten etuja. Työsuhteisten työntekijöiden 
kohtuullisista työehdoista, työajoista ja ylitöiden 
merkkaamisesta huolen pitäminen palvelee myös 
freelancereiden etua. Nollasopimukset, siis 0 – 37,5 
viikkotunnin työaikamääräykset tulisi kieltää lain-
säädännössä. Työaikojen tulisi vastata todellisuut-
ta. Luottamusmiehenä olen avustanut freelance-
reita monissa yhteyksissä, mutta heidän asemaansa 
voidaan ratkaisevasti vahvistaa vain lainsäädäntöä 
kehittämällä. (114 sanaa)

Media-alan liitto
Jäsenkriteerien uudistaminen vie meidät par- 
haassa tapauksessa median kehityksen ytimeen. 
Liiton etenemistä kohti media-alan liittoa täytyy 
nopeuttaa. Alamme työpaikat lisääntyvät journa-
lismin ja tietotekniikan raja-alueella. Koodaava 
toimittaja on aivan mahdollinen ajatus. Alallamme 
työskentelee jo nyt paljon henkilöitä, jotka luetaan 
tietotekniikkaväkeen vaikka heidän työhönsä  
sisältyy paljon journalistisia elementtejä. Heille  
tekisi ammatillisestikin hyvää liittyminen journa-
listien yhteyteen.

Journalismi on se ydin, jonka ympärille liittom-
me on rakentunut. Laajemman jäsenkentän tavoit-
taminen ei merkitse jäsenyyden ammatillisen sisäl
lön liudentumista vaan ajanmukaistumista. Jat-
kossa yksi yhdistävä tekijä jäsenistöllemme saattaa 
olla sisällön ja sen visuaalisen muodon tuottami-
nen digitaalisiin jakelukanaviin. Meidän täytyy 
pystyä tarjoamaan työehtosopimus mahdollisim-
man laajalle media-alan työntekijäjoukolle. Suure-
na tavoitteena täytyy olla eteneminen kohti yhteis-
tä media-alan tessiä. Myös muita liiton palveluja 
tulee kehittää tämän vision pohjalta. Jäsenten on 
saatava jäsenmaksuilleen vastinetta. (121 sanaa)

Rohkea johtaja
Journalistiliitto tarvitsee demokraattisen ja roh- 
kean johtajan. Johtajalla täytyy olla terävä tilanne-
kuva media-alasta sekä tästä nouseva ohjelma,  
joka kurottaa tulevaisuuteen. Puheenjohtajan täy-
tyy olla myös tehokas vaikuttaja päätöksentekijöi-
den suuntaan. Olen toiminut lähes 30 vuotta poli-
tiikan- ja taloustoimittajana. Työni kautta tunnen 
poliitikot ja johtavat virkamiehet sekä päätök-
sentekokoneiston. Median tulevaisuuden ratkai-
sevat päätökset tehdään kuitenkin mediataloissa. 
Omaan hyvät yhteydet myös tähän suuntaan.

Liiton toimiston ammattilaisten on saatava työ-
rauha ja parhaat mahdolliset edellytykset työl-
leen. Puheenjohtajan on osattava ja uskallettava 
delegoida tehtävät niin, että kaikki pääsevät hyö-
dyntämään kykyjään maksimaalisesti. Parhaissa 
organisaatioissa kaikilla on lupa ajatella. Toimiston 
henkilöesimieheksi haluaisin talous- ja hallintojoh-
tajan. Puheenjohtaja on kuitenkin viime kädessä 
vastuussa kaikesta. Erityisen tärkeänä pidän laki-
miespalveluiden kehittämistä ja liiton tiedotustoi-
minnan tehostamista. Liiton toiminta kokonaisuu-
dessaan on saatava digiaikaan. (118 sanaa)

Juha Keskinen

Neuvottelujen välissä. 
Arto Nieminen otti selfien 
matkalla tapaamisesta 
toiseen. ”Ei ollut muus-
sakaan välissä aikaa.  
Aiemmin en olekaan  
tällaistä kuvaa ottanut”, 
Nieminen sanoo.

100 sanaa
juha keskinen kertoo sadalla sanalla  
kolmesta journalistin valitsemasta aiheesta

Jatkuu seuraavalla sivulla

Iltalehden politiikan ja talouden toimittaja Juha Keskinen, 56, 
harkitsi puheenjohtajakisaan lähtemistä tarkkaan. Keskistä 
pidetään hieman jäyhänä miehenä, joka kuitenkin vapaamuo-
toisemmissa tilanteissa paljastuu lämminhenkiseksi. Rohke-
aksikin hänet mainitaan.

Kisassa HSY:n ehdokkaana mukana oleva Keskinen on asia-
keskeinen, rauhallinen ja jämpti. ”Kun hän sanoo jotain,  
hänellä on asiaa. Hän ei ole mikään tyhjänpuhuja”, eräs  
Keskisen kanssa toiminut sanoo.

Pitkään politiikkaa ja taloutta seuranneena toimittajana Kes-
kisellä ovat verkostot ainakin valtakunnan tason poliitikkoi-
hin kunnossa. Neuvottelukokemustakin hänellä nykyisen  
työpaikkansa pääluottamusmiehenä on: Iltalehdessä on käyty 
yt-neuvotteluja puheenjohtajakisan kanssa päällekkäin.

Tukijoiden mukaan Keskinen olisi puheenjohtajana uudistaja. 
Moni asia rakenteista lähtien mietittäisiin uudelleen. 

Arto Nieminen, 56, on toiminut liiton puheenjohtajana vuo-
desta 2006. Aika on ollut median murroksen ja hankalan 
taloustilanteen myötä epäkiitollinen, mutta monen mielestä 
liitto on pystynyt Niemisen johdolla neuvottelemaan tilan
teeseen nähden hyviä sopimuksia. ”Arto on käynyt kovan 
koulun, ja sen tuloksena hiilestä on puristunut timantti”, 
eräs liiton aktiivi sanoo.

RTTL-taustaista Niemistä kiitellään taitavana, asiallisena ja 
pragmaattisena neuvottelijana. Pitkän kokemuksensa ansios-
ta hänellä on hyvä pelisilmä sen suhteen, milloin tehdä neu-
votteluissa vastaesitys, milloin viedä asiat julkisuuteen ja 
milloin ratkaisua kannattaa hakea sovittelijan toimistolta. 
Edunvalvonta on Niemiselle ykkösasia. 

Niemistä kolmannessa kaudessa kiinnostanee monien kes-
keneräisten asioiden vieminen loppuun. Kampanjan alkua 
jarruttivat lehdistön tes-neuvottelut, joihin Nieminen panosti  
tiukasti. Vaikka Nieminen on ollut liiton puheenjohtaja jo 
kahdeksan vuoden ajan, tukijat uskovat hänellä olevan hyvät 
valmiudet myös uudistuksien tekemiseen.
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Päällikkötoimittaja, oletko
DIGIMYRSKYN SILMÄSSÄ?

Tule kuulemaan inspiroivia esimerkkejä onnistuneista 
verkkouudistuksista Suomen Journalistiliiton ja Vies-
tinnän Keskusliiton yhteiseen koulu tuspäivään. Pääl-
likköpäivän kuluessa saat alan osaavimpien tekijöiden 
käytännöllisiä vinkkejä hallittuun muutokseen ja ylei-
sön koukuttamiseen.  Kouluttajina ovat mm. Suomen 
Luonnon palkittu verkkotuottaja Annakaisa Vänt-
tinen ja Ilta-Sanomien sosiaalisen median tuottaja 
Matti Markkola. Luvassa on myös tuoretta tutkimus-
tietoa ja eväitä hyvinvointiin kiireen keskellä.

Koulutus kestää koko päivän 26.11. Koulutuspaikka on 
Hilton Helsinki Strand. Koulutuspäivän hinta lounai-
neen on 190 €.

Lue ohjelma ja ilmoittaudu mukaan: 
http://www.vkl.fi/ajankohtaista/tapahtumat_ja_
koulutus

Journalistiliiton jäsenten stipendit käytettäviksi 
lomiin Saariselällä ja Vierumäellä ovat nyt jaossa. 
Hakuaika päättyy 31. 10. 2014 kello 16.

Virkistysstipendi oikeuttaa viikon maksuttomaan oleske­
luun vuonna 2015 sesonkien ulkopuolella Saariselän tun­
turimajalla (enintään 30 kpl) tai Vierumäen lomatalossa 
(enintään 5 kpl). SJL maksaa saajan matkakuluja. Perheen­
jäsenet pääsevät mukaan eri korvauksella.

Stipendin hakijan on täytynyt olla SJL:n jäsen vähintään 
kolme vuotta. Muita jakoon vaikuttavia seikkoja ovat sosi­
aaliset ja taloudelliset syyt, toiminta liiton luottamusteh­
tävissä ja työkyvyn ylläpitäminen.

Sähköinen hakulomake löytyy osoitteesta www.journalisti­
liitto.fi lomakkeet ­linkin takaa. Voit myös pyytää haku­
lomakkeen liiton toimistosta ma – to, puh. 044 500 0013 
ja postittaa sen osoitteella SJL/Virkistysstipendi/PL 252, 
00531 Helsinki.

Lisätiedot: Annamari Schildt (ma – to) 044 500 0013. Löy­
dät stipendi­ilmoituksen faktat kokonaisuudessaan etusi­
vun uutisesta osoitteessa www.journalistiliitto.fi

Hae virkistysstipendi

Ansökningstiden går ut 31. 10. 2014 kl. 16.00. Läs: www.
journalistiliitto.fi/se/

INARISAARISELKA.FI

Rekreationsstipendier

Jäsen ratkaisee
Ammattiliitot, myös Journalistiliitto, ajavat kaikkien jäsen-
tensä etuja täysin riippumatta iästä, sukupuolesta tai siitä, 
millaisessa työn muodossa töitä tehdään. Edunvalvonta on 
ykkönen. Työehtosopimukset ovat yksi keino, paikallinen 
luottamusmiestoiminta on toinen pilari. Sopimustoimin-
nassa seuraava askel on nykyistä suuremmat sopimuskoko-
naisuudet, jonka prosessin päässä häämöttää yksi yhteinen 
journalistisen työn hintaa sääntelevä työehtosopimus.

Freelancereiden asemaa lainsäädäntö ei tunne, joten pai-
nopistettä on voimakkaasti siirretty enemmän lakivalmis- 
teluun ja yhteiskuntavaikuttamiseen omilla aloitteilla ja  
keräämällä muita samassa asemassa olevia liittoja ja järjestöjä 
mukaan. Tärkeää on myös muistaa päivittäinen neuvonta, 
jota liitto tarjoaa kaikille jäsenilleen. Jäsen on kaiken ytimes-
sä. Kun ongelmia tulee, autamme kaikilla keinoilla mitä on. 
(99 sanaa)

Jäsenrajat ajassa
Uusissa jäsenrajoissa keskeistä on työn sisältö, ei nimike. 
Mediateollisuus on tulevaisuudessa paljon muutakin kuin 
vain perinteisiä lehti-, radio- tai televisiojuttuja. Median  
sisällöt muotoutuvat monen eri ammattilaisen töistä, ei vain 
journalistien. Journalismia on monessa muussakin kuin  
”perinteisessä” mediassa. Ja on jatkossa vielä enemmän. 
Ideana on yksinkertaisesti estää alan töiden hintojen polku-
myyntiä, eli saada kaikki mukaan.

Valtuustossa toukokuussa yksimielisesti hyväksytyn lin-
jauksen mukaan jäsenkelpoinen on, jos työ sisältää olennai-
silta osin journalistista työtä ja tuottaa taloudellista hyötyä  
jäsenelle. Tämä ei tarkoita, että kuka vaan hakisi tai pääsisi 
jäseneksi. Journalismin puolustamista tai sen eettisten 
ohjeiden puolustamista liitto ei lopeta. Tämä säilyy liiton 
toiminnan ytimessä. (100 sanaa)

Neuvotteluja, osaajia
Puheenjohtajan velvollisuus on ensinnäkin ajaa päätökset, 
joita hallintoelimet päättävät, käytännön toimenpiteiksi. 
Toinen on jäsenen etu, jonka eteen puheenjohtaja tekee  
aina töitä. Puheenjohtaja vastaa käytännön neuvottelutoi-
minnasta sekä tes-pöydissä että muutenkin. Tämä on pu-
heenjohtajan osalta jokapäiväistä. Kolmanneksi on annetta-
va toimiston vahvalle asiantuntemukselle tilaa.

Meillä on onneksi tarjota myös julkisuuteen paitsi asian
tuntemusta myös valmiutta kommentoida asioita. Kysy-
myksiä tulee joka päivä journalisteilta, toimittajilta ja paljon 
yhteistyökumppaneilta. On helppo luottaa toimiston hen-
kilökuntaan, ja antaa toimenkuvien kautta heille tilaa tehdä 
itsenäisiä ratkaisuja. Ja vastuun lopulta kantaa puheenjoh-
taja. Ulkopuoliset verkostot ovat taustani ja kokemuksen 
kautta kohtuullisella mallilla, liittoa kuullaan nyt kaikissa 
meitä ja alaa koskevissa kysymyksissä. (101 sanaa)

Arto Nieminen

Journalistiliiton uusi valtuusto valitsee liitolle puheenjohtajan 
järjestäytymiskokouksessaan Helsingissä 10. – 12. joulukuuta.  
Samalla liitolle valitaan uusi hallitus.

Puheenjohtajaehdokkaat esittäytyvät vielä tentittävänä muun 
muassa Jyväskylässä keskiviikkona 22. lokakuuta ja Turusta lähte-
vällä risteilyllä sunnuntaina 26. lokakuuta. 

100 sanaa
arto nieminen kertoo sadalla sanalla  
kolmesta journalistin valitsemasta aiheesta
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Stiftelsen för befrämjande av journalistisk kultur utlyser 
Kopiosto- och Yttrandefrihetsstipendier samt stipendier för 
studerande. Kopiosto-stipendierna är i första hand avsedda 
för journalister som arbetar eller har arbetat inom pressen. 
Yttrandefrihetsstipendierna kan sökas av alla medlemmar 
i Finlands Journalistförbund.

Stipendieansökan lämnas in till Jokes elektroniska ansökningssystem 
på adressen https://www.aspicore-asp.net/jokes/.

Observera! Du kan söka bara ett stipendium.
 
Ansökan ska innehålla erforderliga basuppgi�er, en beskrivning av hur 
stipendiet kommer att användas samt en kostnadskalkyl för projektet. 
För arrangerade språkkurser behövs ingen kostnadskalkyl. 
 

ANVÄNDNING
Kopiosto-stipendierna beviljas för komplettering av yrkesfärdighet, fortbild-
ning, språkstudier, branschrelaterad forskning samt för arbete som fördjupar 
yrkesbilden. Dessutom kan andra yrkesmässigt motiverade ändamål stödas. 
Av skri�liga projekt prioriteras de som är betydande eller till nytta för journa-
listkåren. Stipendier beviljas inte för grundutbildning, arbetsresor eller för 
enbart rekreation. Jokes ordnar språkkurser skräddarsydda för journalister i 
Chester, Genova, London, Lyon, Radolfzell, S:t Petersburg och i Stockholm.

STIPENDIER FÖR STUDERANDE
Jokes delar ut tjugo stipendier på 900 euro åt journaliststuderande 
för slutarbeten.

YTTRANDEFRIHETSSTIPENDIER
Yttrandefrihetsstipendierna är till för att stöda Journalistförbundets medlem-
mar som aktivt deltar i facklig verksamhet. Stöd ges för studieresor i hemlandet 
eller utomlands. 

ANSÖKNINGSTID
Ansökningstiden för stipendierna går ut 14.11.2014 klockan 16.00. Ansökan 
ska senast då �nnas i det elektroniska systemet. Förbindelsen skickas per post 
och ska vara på sti�elsen kansli senast 21.11.2014. Ansökningar som saknar 
förbindelse beaktas inte. Endast vederbörligt ifyllda ansökningar som inläm-
nats i tid beaktas. Sti�elsen styrelse beslutar i december om vilka som får 
stipendier.

Sti�elsens ombudsman Anna Kähkönen svarar på frågor om stipendierna 
på numret 050 551 3961.

Läs mer om de utlysta stipendierna på www.jokes-saatio.�

Journalistisen kulttuurin edistämissäätiö julistaa haettaviksi 
Kopiosto-, opiskelija- ja Sananvapauden apurahat. Kopiosto-
apurahat on tarkoitettu ensisijaisesti lehdistössä työskentele-
ville ja työskennelleille journalisteille, Sananvapauden 
apurahat kaikille Suomen Journalistiliiton jäsenille.

Apurahahakemus jätetään Jokesin apurahajärjestelmään osoitteessa 
https://www.aspicore-asp.net/jokes/. 

Huom! Voit hakea kerrallaan vain yhtä apurahaa.

Hakemuksesta on löydyttävä säätiön edellyttämät perustiedot sekä apurahan 
käyttötarkoitus ja hankkeen kustannusarvio.Valmiita kielikursseja varten 
kustannusarviota ei tarvitse laatia. 

KÄYTTÖTARKOITUKSET
Kopiosto-apurahoja myönnetään ammattitaidon täydentämiseen, jatko-
opintoihin, kieliopintoihin, alaan liittyvään tutkimustyöhön ja ammattikuvaa 
syventävään työskentelyyn. Lisäksi voidaan tukea muuta ammatillisesti perus-
teltua tarkoitusta. Kirjallisista hankkeista asetetaan etusijalle journalistisen 
ammattikunnan kannalta hyödylliset tai merkittävät kohteet. Apurahoja ei 
myönnetä perusopintoihin, työmatkoihin eikä yksinomaan virkistystarkoituk-
siin. Jokesin journalisteille räätälöityjä kielikursseja järjestetään Chesterissä, 
Genovassa, Lontoossa, Lyonissa, Radofzellissa, Pietarissa ja Tukholmassa.

OPISKELIJASTIPENDIT
Jokes jakaa 20 kappaletta 900 euron apurahaa journalistisen alan opiskelijoille 
opinnäytetöiden valmistamiseen. 

SANANVAPAUDEN APURAHAT
Sananvapauden apurahoilla tuetaan Journalistiliiton järjestötyöhön aktiivisesti 
osallistuneiden jäsenten opintomatkoja joko kotimaassa tai ulkomailla. 

HAKUAIKA
Apurahojen hakuaika päättyy 14.11.2014 kello 16.00, jolloin hakemuksen on 
viimeistään oltava perillä sähköisessä järjestelmässä. Postitse lähetettävän 
allekirjoitetun sitoumuksen on oltava perillä säätiön toimistolla viimeistään 
21.11.2014. Ilman sitoumusta hakemusta ei oteta käsittelyyn. Käsiteltäväksi 
otetaan vain määräajassa jätetyt ja asianmukaisesti täytetyt hakemukset. 
Säätiön hallitus tekee päätöksen apurahojen saajista joulukuun aikana.

Apurahoja koskeviin tiedusteluihin vastaa säätiön asiamies 
Anna Kähkönen, 050 551 3961.

Lue lisää haettavista apurahoista Jokesin sivuilta www.jokes-saatio.�

Journalistisen kulttuurin edistämissäätiö 
julistaa apurahoja haettaviksi 

Stiftelsen för befrämjande av journalistisk 
kultur utlyser stipendier.
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PL 252 (Siltasaarenkatu 16)  
00531 Helsinki
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STIFTELSEN 
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www.jokes-saatio.�



kilpailut

kirjat tapahtumat

hetkessä Tiedot tapahtumista, palkinnoista ja  
julkaisuista osoitteeseen:
journalisti@journalistiliitto.fi

Pirjo-Riitta Puro, vuonna 
2010 Sanomalehtien Liitosta  
eläköitynyt sanomalehtikasva-
tuksen asiantuntija julkaisi huti-
kuussa lähes 300-sivuisen kat- 
sauksen koulujen ja sanomaleh-
tien 50-vuotisen yhteistyön his-
toriaan.

Sanomalehdet koulutiellä avaa 
lehtitalojen historiikeissa vähäl
le huomiolle jääneen kaistaleen 
lehdistöhistoriaa. Puron seik-
kaperäinen kirja kertoo, miten 
opettajakunta ja valistushaluiset 
lehtimiehet ovat antaneet kou-
lulaisille maailmankuvan raken-
nusaineksia 1960-luvulta digi-
murrokseen asti.

Toiminnan jatkuvuus Puroa 
huolettaa. 

”Joissakin lehtitalois-
sa nähdään koulujen  
sanomalehtikasvatus  
hyväntekeväisyytenä ja 
kalliina PR-toimintana, 
ei tulevaisuuden rakenta-
misena.”

Tähän suuntaan voi  
viitata myös ex-työnanta-
jan suhtautuminen Puron 
kirjaprojektiin.

”Kävin esittelemässä  
kirja-ajatusta liittojohtaja 
Jukka Holmbergille. 
Hän vastasi, että tämä on 
sinun projektisi, liitto ei 
osallistu.”

Kirja ilmestyi huhtikuussa  
tarvepainatuksena.

Manu Haapalainen

Lukijapolvia kasvattamassa
Mediakeskus Lumeessa järjes-
tettävän Journalismin päivän 
kiinnostavimpiin paneelikeskus-
teluihin kuuluu Politiikan toi-
mittajat ry:n järjestämä Ajo-
jahtia vai journalismia? -sessio, 
jossa toimittajat Tommi Park-
konen, Martta Nieminen  
ja Timo Haapala ruotivat suo-
malaista poliittisen journalismin 
kulttuuria kohuissa marinoitujen 
Heidi Hautalan, Laura Rä-
dyn ja Timo Soinin kanssa.

Paneelia johtaa politiikan 
toimittajien puheenjohtaja, 
MTV:n Mari Haavisto.

”Tarkoitus ei niinkään ole kä-
sitellä aihetta yksittäisten keis-
sien kautta vaan linjata, missä 
rajat menevät”, hän ennakoi.

Haavisto arvioi, että jokainen 
suomalainen politiikan toimit-
taja pystyy kyllä myöntämään 
ylilyöntejä joskus tulleen. Siitä 
huolimatta suomalainen julki-
suus on kohtuukilttiä, Lontoosta 
tavoitettu Haavisto sanoo.

”Kyllähän esimerkiksi täällä 
Englannissa julkisuus on räävit-
tömämpää. Mutta nykypäivän 
vaateisiin kuuluu, että jokai- 
nen skuuppi lainataan netissä 
heti muihinkin lehtiin. Kohuja 
voi syntyä puoliksi huomaamat-
takin.”

Manu Haapalainen

Journalismin päivä pe 17. 10.  
Mediakeskus Lume.  

Ajojahtia vai journalismia -paneeli 
kello 15.00.

Puhetta rajanvedosta

Helsingin Sanomain Säätiön 
innovaatiokilpailun Uutisraivaa-
jan ympärillä kuhisee jo. Aalto-
yliopistolle kokoontuu 24.–26. 
lokakuuta Uutisraivaaja-leiri,  
joka järjestetään nyt toisen ker-
ran. Sieltä 44 ilmoittautuneen 
joukostako siis löytyy uusi voit-
taja, seuraava Long Play tai 
Scoopinion?

”Leirin tarkoitus on Uutis-
raivaaja-kisaa laajempi”, sanoo 
kilpailun koordinaattori Tanja 
Aitamurto. 

”Mediainnovaatioiden teke-
mistä opiskellaan design thinking 
-metodin avulla. Se toivottavasti 
auttaa osallistujia työstämään 
ideoita eteenpäin.”

Leirillä voi etsiä myös väkeä 
tiimiinsä ja keksiä uuden idean, 
mutta oikopolku voittoon se ei 
ole. 

Itse Uutisraivaaja-kisassa 
tavoitteet ovat Aitamurron  
mukaan ennallaan. Haussa on 
innovaatioita, jotka uudistavat 
tiedonvälitystä. Joitain hake-
muksia on jo tullut. 

”Suurin osa hakemuksista  
tulee parin viimeisen viikon ai-
kana ennen hakuajan päättymis-
tä”, Aitamurto kertoo.

 
Marja Honkonen

Uutisraivaajan hakuaika päättyy 
17. tammikuuta. Voittaja valitaan  

syksyllä 2015.

Leiri vauhdittaa 
Uutisraivaaja-
kisaa

Aikataulussa. Ammatin tuomasta itse-
varmuudesta ja kirjoitusrutiinista oli hyö-
tyä, kun Johanna Vesikallio tarttui 200 
kertaa perusjuttua pidempään, uudenlai-
seen kirjoitustyöhön. ”STT:ssä deadline 
on pyhä. Olen ylpeä, että palautin kir-
jankin täysin aikataulussa. Iltamyöhään, 
mutta aikataulussa”, hän kertoo.

Marja Honkonen, teksti 
Heli Saarela, kuva

olmekymmentä kahden tunnin 
keskustelua, lukuisia haastatte-
luja sekä kirja- ja artikkelitol-
kulla tietoa urasta. Elisabeth 
Rehnin elämäkertaa kirjoitta-

essaan STT-Lehtikuvan yhteiskuntatoi-
mituksen politiikan esimies Johanna  
Vesikallio kävi läpi mittavan uran teh-
neen poliitikon elämän laidasta laitaan. 
Jos tutustuu johonkuhun näin perusteelli-
sesti, voiko pysyä riippumattomana?

Kyllä ja ei. Suhde politiikkaan ei muut-
tunut, mutta elämäkerran syntyehdot pal-
jastuivat toisenlaisiksi kuin lehtijutun.

”Toimittajalla on diktatorinen oikeus  

sanella, mitä juttuun tulee. Kirjaa teh-
dessä ymmärsin pian, että nyt ei voi toi-
mia niin. Kyse on ihmisen elämästä, ja hä-
nellä on lopullinen määräysvalta oman 
elämänsä historiankirjoitukseen”, Vesikal-
lio pohtii. 

Rehnin uraa ja elämää käsittelevä Lil-
lan julkaistiin 15. lokakuuta. Vesikallion 
mukaan Rehn itse toivoi, ettei häntä käsi-
teltäisi kirjassa silkkihansikkain. Eikä niin 
tehdäkään: RKP:n veteraanivaikuttajat 
eivät muistele häntä pelkästään mairitte-
levasti. Uralleen intohimoisesti omistau-
tuva isoäiti saa kritiikkiä siitä, ettei ole ol-
lut lapsenlapsilleen läsnä. Avioliiton kivi-
kotkin käydään läpi. 

”Ihan ensimmäisessä tapaamisessa  
Elisabeth sanoi, ettei ole mikään pyhimys. 

Olisi hänestä sellaisenkin kirjan saanut”, 
Vesikallio toteaa. 

Hän sanoo ihailevansa Rehnin rohkeut-
ta kestää läheisten kritiikki painetussakin 
muodossa. Vain joitain hyvin henkilökoh-
taisia asioita jätettiin pois kirjasta.

”Rehnin perheellä on ihailtavan lähei-
set ja suorasukaiset välit. Heillä on totuttu  
sanomaan asiat ääneen. Lasten kritiikki 
on aika kovaa, ja arvostan kovasti sitä,  
että se on mukana”, hän sanoo.

Journalistille kritiikittömän kirjan teke-
minen olisi myös ollut hankalaa. Vesikal-
lio korostaa, ettei tuntenut Rehniä aiem-
min, vaan valikoitui kirjoittajaksi Otavan 
pyynnöstä.

Kirjan vastaanottoa julkisuudessa tekijä 
ja kohde eivät ole yhdessä miettineet.  
Tutut toimittajat ovat toki kalastelleet 
uutisentynkää.

”Olen skannannut tekstiä miettien,  
mihin iltapäivälehden toimittaja tarttuu. 
En kuitenkaan ole hirveästi halunnut 
pohtia asiaa. Se on muiden päätettävissä. 
Omalle tekstille sokeutuu”, Vesikallio  
sanoo. 

Kammoa kirjoittamiseen projekti ei  
Vesikalliolle jättänyt, vaikka sen tekemi-
seen meni koko aiemmin suunniteltu vuo-
rotteluvapaa ja enemmänkin. 

”Yksi ystävä sanoikin, ettei tuo breikki 
oikein breikiltä kuulosta. Päivätöiden 
ohessa en olisi kirjaa pystynyt tekemään.”

Marja Honkonen

Johanna Vesikallio: 
Lillan – Elisabeth Rehnin epätavallinen elämä 

Otava 2014

Ei mikään pyhimystarina

Pirjo-Riitta Puro: 
Sanomalehdet koulutiellä.  

50 vuotta yhteistyötä. 
Books on Demand 2014
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tes-päivystys Tällä palstalla Journalistiliiton työehtoasiamiehet vastaavaat jäsenten kysymyksiin. 
Tes-päivystys: ma – pe klo 13 – 16. Puh. 044 755 5000.

Työehtoasiamies Tytti Oras, mihin  
uudessa lehdistön työehtosopimuk-
sessa kannattaa erityisesti kiinnittää 
huomiota?

Soveltamisalatekstin osittainen päi-
vittäminen 1980-luvulta 2000-luvulle on 
tärkeä asia. Vaikka käytännön tilanne ei 
ehkä juuri muuttunut, ei uuden muotoi-
lun jälkeen pitäisi olla enää kenellekään 
epäselvää, etteivätkö verkossa ilmesty-
vät lehdet kuuluisi työehtosopimuksen 
piiriin. Lehtien toimituksissa tehtävään 
toimitukselliseen työhön sovelletaan 
journalistien työehtosopimusta riippu-
matta siitä, millä välineellä työtä lehtien 
toimituksissa tehdään tai millä alustalla 
sisältö julkaistaan. Myös lehtiyritys- 
sana korvattiin termillä mediayritys. 
Tekstin sorvaaminen jatkuu kuitenkin 
liittojen välisessä työryhmässä vielä  
kuluvan sopimuskaudenkin aikana.

Vanhentunut ja epäselvyyksiä aiheut
tanut määräys osa-aikatyöntekijöiden 
arkivapaapäivistä poistettiin. Liitto-
jen välillä vahvistettiin nykyistä lainsää-
däntöä vastaava tulkinta, jonka mukaan 
osa-aikatyöntekijän työajan on vastat-
tava palkkaa. Jos työntekijän kiinteisiin 
työpäiviin osuu arkipyhä, saa hän va-
paan. Käytännössä on varmistettava, 
että esimerkiksi 80-prosenttista työai-

kaa tekevä saa arkipyhävapaista noin 80 
prosenttia. Tämä tarkastelu kannattaa 
tehdä pitkällä aikavälillä. 

Sopimukseen kirjattiin sekin, että  
täydennyspalveluun osallistuva saa nyt 
palvelun ajalta palkkaa samoin kuin 
kertausharjoituksiin osallistuva.

Tes kattaa nyt siis myös verkkoon teh-
tävän työn. Mitä tämä tarkoittaa,  
mikä siis muuttui?

Tes on toki kattanut lehtien toimituk-
sissa verkkoon tehtävän työn jo aiem
minkin. Muutos saattaa siis juuri nyt 
vaikuttaa käytännössä pieneltä. Olen-
naista kuitenkin on, että toimituksellis-
ta työtä teettävien, lehtiä julkaisevien 
mediayritysten toimituksissa sovelle-
taan journalistien työehtosopimusta sil-

loinkin, jos julkaisualusta mahdollisesti 
muuttuu. Nyt saavutettiin jonkinlainen 
välineneutraliteetti, mikä toivon mu-
kaan vähentää jatkossa soveltamisalaan 
liittyviä epäselvyyksiä.
Oliko neuvottelutulos SJL:lle mielui-
nen?

Sopimus on aina parempi kuin eri-
mielisyys. Iloinen voi olla myös siitä,  
että tällä kertaa neuvottelutulos syntyi 
päivää ennen vanhan sopimuskauden 
päättymistä. Tämä on harvinaista. SJL 
sai läpi tärkeitä tekstikysymyksiä, kuten 
soveltamisalan ja parannuksen osaston 
luottamusmiehen asemaan. Toivon mu-
kaan muutama liittojen välillä pitkään 
epäselvyyttä aiheuttanut yksityiskohta-
kin selkiytyi. Hyvää on, että alalle saa-
tiin vakautta ja ennustettavuutta aina-
kin työehtojen osalta.
Millaisia palkankorotuksia on tulossa?

Tes seurailee melko lailla voimassa 
olevan valtakunnallisen työllisyys- ja 
kasvusopimuksen tasoa. Luvut 0,4% 
ja 20 euroa vastaavat sitä. Lisäksi on 
sovittu yrityksissä paikallisesti sovit-
tavasta 0,4%:n korotuserästä. Mikäli 
työnantajan ja työntekijöiden edustajan 
kesken ei saavuteta yhteisymmärrystä 
korotusten jakoperiaatteista, korotetaan 
kaikkien henkilökohtaisia palkkoja 0,3%.

Onko sinulla kysyttävää 
työehdoista? Kysy meiltä, 

liiton tes-asiamiehet 
vastaavat: 

Journalisti@
journalistiliitto.fi

TYTTI ORAS 
työehtoasiamies ”Nato-jäsenyys selkeyttää 

monin tavoin Suomen ase-
maa.” Arvelen, että tätä  

ulkoministeriön tulevaisuuskat-
sauksen lausetta on läpivalaistu 
ja likiluettu journalistisissa teks-
teissä enemmän kuin mitään 
muuta lausetta miesmuistiin.

Lause on tulkitsijoilleen kiitol-
linen: se tarjoaa mahdollisuuk-
sia monenlaisiin painotuksiin. 
Tätä mahdollisuutta ovat myös 
journalistit käyttäneet estoitta 
hyväkseen.

Kun tulevaisuuskatsaus vuo- 
ti tai vuodettiin julkisuuteen, 
Yle uutisoi näin: ”Ulkoministe-
riön virkamiestyöryhmä Nato- 
jäsenyyden kannalla”. Yle oli 
siis samoilla linjoilla kuin asias-
ta ensimmäisenä kertonut MTV. 
MTV:n uutisotsikon mukaan 
ulkoministeriö on ”selvästi Nato-
jäsenyyden kannalla”.

Kova uutinen kieltämättä. 
Mutta pitikö se paikkansa? Tus-
kin.

Kun tarkastelee tulevaisuus-
katsausta kokonaisuutena, huo-
maa, jos haluaa huomata, että 
siinä ei suoraan oteta kantaa sen 
enempää Naton kuin muiden-
kaan puolustusratkaisujen puo-
lesta. Miten ihmeessä osa toimit-
tajista päätyi tulkintaan, jonka 
mukaan ministeriö on suorastaan 
selvästi jäsenyyden kannalla?

Kissankorkuiset otsikot  
perustunevat tekstiyhteydes-
tään irrotetun lauseen yksipuoli-
seen tulkitsemiseen. Ministe- 
riön virkamiehet sanoivat, että  
”Nato-jäsenyys selkeyttää monin  
tavoin Suomen asemaa”; he eivät 
sanoneet, että Naton jäsenyyttä 
pitää hakea. Eikä tekstikokonai-
suuskaan oikeuta tällaista suora-
sukaista tulkintaa.

Alkukiihkon jälkeen Ylekin 
julkaisi uutisen, jossa korostet-
tiin tulevaisuuskatsauksen luon-
netta pohdiskelevana ja ana-
lyyttisenä tekstilajina. Sellaisis-
sa teksteissä ei ole tapana antaa 
selviä suosituksia suuntaan eikä 
toiseen.

Kupletin juoneen kuitenkin 
kuuluu, että huhu ulkoministe-
riön Nato-myönteisyydestä alkoi 
elää omaa elämäänsä. Moni toi-
mittaja toimitti, että ulkominis-
teriön tulevaisuuskatsauksesta 
nousi kohu. Ei noussut. Nostet-
tiin. Toimittajat nostivat.

Vesa Heikkinen
vesa.pekka.heikkinen@luukku.com
Kirjoittaja on suomen kielen dosentti 

ja tietokirjailija.

Epäselvä 
selkeyttäminen

Toimitussihteeri Juhani Koi-
vupuisto kertoi Sanomalehti­
miehessä asemastaan Ruotu­
väki-lehden siviilityönteki-
jänä.

”Toimituskuntaan kuuluvat 
vakituisina päätoimittaja, joka 
on ammattiupseeri ja toimitus-
sihteeri, joka on siviili, sekä 
varusmiehenä palvelevia toi-
mittajia (3) ja valokuvaaja. 
Värvätyn levikinhoitajan  
apuna on varusmies.

Se, että työtoverien työ-
asuna on sotilaspuku, ei muu-
ta työn luonnetta, jos toki joi-
takin erityspiirteitä työhön 
liittyy. Joudun ehkä enemmän 
kuin vastaavassa tehtävässä  
siviilissä toimimaan konkreet-

tisestikin työpaikan ’vääpeli-
nä’, sillä niin työmatka- kuin 
usein lomajärjestelytkin on  
sovittava varusmiestoimit- 
tajien yksikön kanssa. Myös 
komentaminen työmatkoille 
eri varuskuntiin vaatii ehkä 
muutaman paperin ja puhe-
linsoiton enemmän.

Toimittajien varusmiesroo-
lista johtuva vilkas vaihtumi-
nen on sekä etu että haitta: 
lehti pysyy tuoreena, uudis-
tuukin. Ja uusien kasvojen  
ansiosta myös vakituiset teki
jät ehkä paremmin välttyvät 
’leipääntymiseltä’. Mutta kol- 
mekin kertaa vuodessa tapah
tuva miehistön vaihtuminen 
on jo vähän liikaa – –. 

Tällä paikalla oppii tunte-
maan huomattavan osan 
maan nuoremmasta journalis-
tikunnasta (miespuolisesta).

Se mistä vielä kiikastaa on 
kun yrittää järjestää itselleen 
myös palkkaa ja graafisen alan 
mukaista työsopimusta. Tän-
ne tullessani yritin tehdä tä-
män alan mukaisen työsopi-
muksen, lähimmät esimiehet 
pääesikunnassa puolsivat, 
mutta ministeriö ei. Toimen-
kuvaa ei verrata omaan am-
mattikuntaan, vaan toisiin 
ammattiryhmiin hallinnon-
alan sisällä”, Koivupuisto kir-
joitti.

Timo Kilpi 
Kirjoittaja on historiaan 
 erikoistunut toimittaja.

Siviilitoimittaja. Ruotuväki-leh-
den toimitussihteeri ei saanut 
1970-luvulla alan työehtojen mu-
kaista sopimusta.

Armeijan lehdessä oli vain miehiä
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journalisten

notiser

Johan Svenlin, text 
Johannes Tervo, foto

november får Folkets Dagblad 
världspremiär på scenen när Wasa 
Teater sätter upp en pjäs som bygger 
på Leif Sjöströms serier i Vasabla-
det. Sjöström fick nationellt genom-
slag på 1990-talet, när han beskrev 
det politiska fältet med karikatyrer av 
makthavare, däribland Paavo 

Lipponen, Sauli Niinistö och Ole 
Norrback. Den politiska satirens till-
stånd i Finland i dag anses allmänt vara 
svag i skuggan av gulliga katter, vardags-
mem och buskis.

”När man ser på humorns historia har 
det helt klart funnits tidsperioder när den 
legat på en högre nivå. Har vi verkligen 
inte kommit längre än de ytliga vardagssi-
tuationer som i dag dominerar humorut-
budet?”, frågar sig Alfred Backa.

Han har ägnat sig åt politisk satir un-
der flera år i Radio Extrem, på ståuppsce-
nen och som Humorkorre på Vasabladets 
webbplats. Enligt sina egna ord präglas 
hans humor av gnällig politisk satir, blan-
dat med trams.

”Man får gärna tramsa, så länge man 
ifrågasätter något eller har en vidare  

tanke med sin humor. Humor är bra på 
att bryta ner komplexa problem och peka 
på missförhållanden, men den blir tråkig 
när den försöker komma med lösningar”, 
säger Backa.

Nu är han aktuell på fredagar på Radio 
Vega med en serie där varje program ut-
spelar sig under ett visst årtal på 1900-ta-
let. Med historiska exempel kommenterar 
han aktuella frågor.

”Det är slående hur saker går i cirklar, 
till exempel frågan om huruvida vi ska 
släppa fram högerextrema åsikter eller  
inte. Frågan har återkommit i flera decen-
nier och vi kan se att det inte leder till  
något positivt att låta dem sprida sitt 
budskap i yttrandefrihetens namn.”

När Backa rapporterar från år 1946 vet 
han att han balanserar på en skör tråd.

”Det finns inget i Förintelsen som in-
spirerar till humor, men däremot tar jag 
fasta på Nürnbergrättegången. I en av 
sketcherna är domaren upprörd över att 
alla åtalade håller på att ta livet av sig. 
Som lyssnare får man testa hur långt den 
egna medmänskligheten sträcker sig.”

Förra veckan skrev Hufvudstadsbla-
dets politiska journalist Annakaisa Suni 
en kolumn, där hon utmanade sina kolle-

gor att våga prova på politisk satir. ”Ge 
mig en rejäl parodi på Stubb. Han ber ju 
om det”, skrev Suni. Själv hade hon slipat 
på olika idéer, men backat ur när presta-
tionsångesten blev för stark.

”Det krävs en trovärdighet och en djup 
kunskap om politik. Jag känner att jag 
skulle behöva 20 år till i branschen för att 
våga göra parodi. Även om man besitter 
djupa politiska kunskaper och har ett gott 
självförtroende krävs det dessutom att 
man har förmågan att vara rolig. Det är 
kanske där som många journalister ryggar 
tillbaka”, tror hon.

En annan orsak till ribbskräck inför  
politisk satir kan vara det juridiska ansva-
ret för eventuella ärekränkningsåtal från 
häcklade makthavare.

”Så länge man undviker personliga på-
hopp och går åt det som politiker gör i 
sin offentliga roll är man på säkra sidan. 
Politiker är hårdhudade och det hör till 
deras roll att bli synade för sina beslut”, 
säger serietecknaren Sebastian Nyberg 
som publicerar sina samtidsanalyser på 
sin blogg och i sina seriealbum.

Han känner sig fri att ta ut svängarna 
på sin blogg och når publiken direkt.  
Serierna får en stor spridning med hjälp 
av twitterlänkar.

”Responsen är oftast positiv, men i de 
fall när en serie fått spridning i en större 
krets än den vanliga publiken, kommer 
en del negativa kommentarer. Då har se-
rien väckt ont blod bland motståndare till 
feminism eller svenskans ställning i Fin-

Rolig reporter. Alfred Backa 
tror att ilskan i samhället 
kunde kanaliseras genom 
smart humor i stället för att 
mata de populistiska partier­
na. ”En del väljare tror att de 
driver med politiker genom 
att proteströsta på populis­
ter, men det är inte speciellt 
roligt.”

Journalister rapporterar och analyserar 
politiska beslut varje dag utan att 
blinka, men när det gäller politisk satir 
fegar de ur.

Svår konst att 
vara politisk 
och rolig

Fria tankar. ”Det är bra om satiren bottnar i en ideologi, men den bör vara fri från parti­
politiska bindningar”, tycker Alfred Backa.

Drygt ett år efter HSS Medias 
lansering av webb-tv-satsningen 
Österbotten idag slopades den 
regelbundna sändningen kl.18 
varje vardag. Sedan september  
i år lägger HSS Medias medie-
hus ut färska webbklipp och  
artiklar under dagens lopp.

”Vi fick ganska snabbt höra att 
konceptet med fast sändningstid 
är gammalmodigt, både av an-
nonsörer och av tittare”, säger 
Vasabladets avgående chefredak-
tör Camilla Berggren.

Enligt henne fungerade den 
fasta sändningstiden ändå som 
en morot.

”En dead-line tvingade fram 
resultat och kvalitet.”

Lina Laurent

Under bältet
Sex säljer tänkte Hufvudstads-
bladet och kryddade artikeln 
Män föredrar 25-åriga partners 
(25. 9) med en egen ”minienkät” 
bland redaktionens medarbeta-
re. Artikeln grundade sig på ett 
forskningsresultat från Åbo Aka-
demi (ÅA) och handlade om vil-
ka preferenser män och kvinnor 
har gällande sexpartners. I mini-
enkäten frågade artikelskriben-
ten (en man) sina kolleger (en-
bart manliga sådana) vilken  
ålders kvinnor de tänder på. 

Publiceringen väckte debatt 
både internt och externt men ny-
hetschef Maria Gestrin-Hag-
ner vill inte ta ställning till om 
publiceringsbeslutet var korrekt 
eller om redaktörernas sexprefe-
renser var av allmänt intresse.

”Undersökningen från ÅA var 
absolut av allmänt intresse. Om 
tillägget var det får var och en 
bedöma själv. Så här i efterhand 
kan jag tänka att ett kvinnligt 
perspektiv hade varit bra men 
man kan inte alltid ha millime-
terrättvisa.”

När samma artikel publicera-
des på Hbl.fi var minienkäten 
struken.

Lina Laurent

Vasabladet fick 
ny chefredaktör
Vasabladets tidigare onlineprodu-
cent och biträdande chefredaktör 
Niklas Nyberg har utnämnts 
till ny chefredaktör för Vasabla-
det. I hans arbetsuppgifter ingår 
också ansvaret för att utveckla 
det digitala innehållet för Vasa-
bladet, Österbottens Tidning och 
Syd-Österbotten.

Lina Laurent

Österbotten idag 
ändrade form

Journalisti 12 | 16. lokakuuta 201426



från sidan

land”, berättar Nyberg.
Som satiriker krävs vissa egenskaper. 

Om man är för starkt ideologisk eller till 
och med fanatisk ligger man bara i sin 
grop och kastar lera på sina meningsmot-
ståndare.

”Man behöver vara pragmatiker för att 
kunna ta in olika aspekter av en samhälls-
fråga. Jag är själv liberal, vilket naturligt-
vis sätter sin prägel på mina serier, men 
jag ser mig ändå som pragmatisk snarare 
än ideologisk.”

Politisk satir har sin tradition i västvärl-
den och fortfarande finns förebilderna 
västerut. Suni ser en rad inspiratörer i 
Sverige, däribland Tankesmedjan på Sve-
riges Radios P3.

”De har ett ungdomligt grepp, de är  
roliga och vågar ta ställning. Och de gör 
det varje dag, utan att fastna i samma kli-
chéer.”

I Finland ser hon YleLeaks som en 
förebild.

”Där gör man parodi på nyheter på ett 
smart sätt, utan att falla för billiga under-
bältet skämt. Tyvärr är det Putous som 
sätter nivån på den breda publikunder-
hållningen här i landet”, suckar Suni.

Hon är övertygad om att politisk satir 
har en viktig samhällsfunktion.

”Absolut! Det hör till bevakningen av 
makthavare att behandla frågor med ett 
annat grepp än enbart nyhetstext eller  
ledare. Samtidigt är det viktigt att paro-
diera alla makthavare och partier, inte  
bara de lätta måltavlorna.”

Sebastian Nyberg håller med om att 
politisk satir inte får begränsa sig till att 
driva med tacksamma offer.

”Det behövs mer subtila medel för att 
gräva fram den essentiella sanningen och 
presentera den på ett finurligt sätt. De 
självklara målen undviker ofta granskning-
en för att de är så grå”, säger Nyberg.

Han har en formel för satir som uppfyl-
ler sitt syfte.

”När man ger publiken en ny insikt om 
en aktuell händelse på ett roligt sätt, då 
har man lyckats.”

Alfred Backa ser ilskan som en viktig 
drivkraft för satir, men den ilska som 
finns i samhället i dag används till annat 
när humorn befinner sig på en låg nivå.

”En del väljare tror att de driver med 
politiker genom att proteströsta på popu-
lister, men det är inte speciellt roligt. Jag 
hoppas att det snart kommer nya, arga  
satiriker som kan göra smart, modern och 
marknadsanpassad humor.” n

”Samtidigt är det 
viktigt att parodiera 
alla makthavare och 
partier, inte bara de 
lätta måltavlorna.”

Annakaisa Suni, Politisk reporter  
på Hufvudstadsbladet

Klyschor, nyord, konsultsnack – Journalistför-
bundets svenska seminarium, som ordnades 
i Åbo i slutet av september, hade lite av allt. 

Här kommer några personliga favoriter:

Contentdesign, co-design. Visst låter allt roligare 
på engelska. Det handlar om kundens köpstig, pro-
duktutveckling, digitala ekosystem, kundtänk ... 
Nu behövs fyrk och konsulten Timo Ketonen 
uppmanar mediehusen att gå ut till kunderna och 
fråga vad de vill ha. Lite så där som Hbl-journalis-
terna gjorde i framtidsverkstäder under vårvintern 
– lagom innan samarbetsförhandlingarna inleddes.

Vända skutan ”Journalister kan inte hålla fast i 
regler som 
gällde 1856 
när Vasabla-
det grunda-
des… Om vi 
fortsätter med 
samma typ av 
diskussioner 
om journalis-
tisk integri-
tet som vi har 
nu går det inte 
att svänga skutan.” HSS Medias färska vd Svante 
Wahlbeck fattar rodret men har han vind i seglet?

Synergieffekter ska Åbo Underrättelser få genom 
att flytta in i VR:s gamla industribyggnad Logomo 
som i dag inhyser drygt 60 företag i skapande 
branscher. Javisst, ÅU:s digitala innehåll kommer 
att lyfta till nya höjder när Åboredaktörerna chil-
lar tillsammans med coola startup-företag. Glöm 
inte bollhavet!

Pulsmätningar på hur de anställda mår ska KSF 
Media börja med för att ha koll på arbetsklimatet 
som är kört i botten efter uppsägningarna. Bar-
bro Teir lovar stora satsningar på ledarskapsut-
bildning, något som sparats bort under de senaste 
åren, och så ska företaget fortsätta med framtids-
verkstäderna. ”Man ska känna att man kan påver-
ka”, sade Teir. Hur var det nu – show don’t tell.

Matrisorganisation har något att göra med en 
toppstyrd organisation där anställda kan ha flera 
chefer. Det handlar om interna beställare och säl-
jare, innehållsköpare, produktionsteam och om 
många chefer. Lär ha prövats i ett statligt rundra-
diobolag (föga framgångsrikt enligt de anställda) 
och är med andra ord bra inspiration för KSF  
Media. Låter det komplicerat? Det är komplicerat.

Seminariepärlor

Lina Laurent
lina.laurent@vintermedia.fi
Skribenten är frilansjournalist 
från Helsingfors och Kuru.

ÅU:s digitala innehåll 
kommer att lyfta till 
nya höjder när 
Åboredaktörerna 
chillar tillsammans 
med coola startup-
företag.
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kolumni yhdistykset

nimityksetKun mediataloissa halutaan uniikkia sisältöä 
ja vieläpä entistä parempaa ja halvemmalla, 
on kauan kirotulle yhteistuotannolle tilausta. 

Mutta sillä en tarkoita yleisepäkiinnostaviksi teh-
tyjä vaihtosivuja. 

Nykyaikaisessa yhteistyössä toimittajan työtä ei 
hyödynnetä valmiina juttuina, vaan hyötyjä kan-
nattaa hakea kerätystä aineistosta, hiotuista työ-
menetelmistä ja virheistä, joita ei tarvitse toistaa.

Esimerkiksi journalistisesti mielenkiintoista  
dataa käsittelee julkaisukuntoon usein samalla  
vaivalla koko Suomen kuin yhden kunnan tai maa-
kunnan osalta. Erilaiset käsittelyrutiinit tai koo-
dinpätkät toistuvat usein ja ne voidaan toistaa  
koneellisesti.

Dataa, koodia 
tai edes parhaita 
niksejä ei usein-
kaan kanna-
ta varjella mus-
tasukkaisesti, 
vaan tehty työ 
kannattaa antaa 
vähintäänkin yhteistyökumppaneiden hyväksi.

Yhdysvalloissa tutkivan journalismin toimitus 
ProPublica on vienyt ajatuksen vielä pidemmälle. 
He ovat julkaisseet skuupeistaan ”juttureseptejä”, 
joiden ohjeiden ja aineiston avulla kilpailijoiden-
kin on ollut helppo esimerkiksi paikallistaa niitä. 
Toimitus on jopa aktiivisesti pyrkinyt välittämään 
haastateltavia kilpailijoille.

Suomessa ainakin Yleisradion Plus-deski on jo 
jossain määrin julkaissut datajournalististen pro-
jektiensa lähdekoodeja kaikkien käyttöön. Se  
sopiikin mainiosti julkisen palvelun tehtävään 
etenkin, kun muissa toimituksissa kypsyvät edelly-
tykset sitä hyödyntää.

ProPublica tai Yle eivät tavoittele voittoa. Niille 
on tai ainakin pitäisi olla vähintään yhtä tärkeää 
uutisten yhteiskunnallinen vaikutus kuin niiden 
yleisömäärät. Vaikea on silti nähdä, mikä kaupal-
linenkaan media siitä kärsisi, jos niiden nostamia 
uutisia syvennettäisiin ja jatkettaisiin enemmän 
pelkän siteeraamisen sijaan.

Yhteistyöhön kannattaa panostaa kehittämällä 
yhdessä niin tietojärjestelmiä, aineiston ja menetel-
mien dokumentointia kuin työkulttuuriakin.

Olen vakuuttunut, että paremmin toimivissa ja 
erilaiset organisaatiorajat ylittävissä verkostoissa 
teemme kaikki työmme paremmin. Parempi jour-
nalismi on sekä lukijan että toimittajan etu. Me 
toimittajathan emme aikoihin ole kilpailleet ylei-
sön arjessa ensisijaisesti toisiamme vastaan.

Dataa, koodia tai 
edes parhaita 
niksejä ei useinkaan 
kannata varjella 
mustasukkaisesti.

Yhteistuotannon 
ylistys

Jarno Liski
jarno.liski@gmail.com
Kirjoittaja on journalistiikan  
opiskelija Jyväskylän yliopistossa.

Pirkanmaa
Hätäkeskukseen. Pirkanmaan 
pelastuslaitos kutsuu tiistaina  
28. lokakuuta kuulemaan, mikä 
muuttuu, kun osa toiminnasta siir-
tyy entisen hätäkeskuksen tiloi-
hin. Ilmoittautumiset 22.10. men-
nessä pjy@pjy.fi tai 050 539 8996.

Pikkujoulu. Pirkanmaan Jour-
nalistit  ja Ylen Ohjelmatyönteki-
jöiden Tohlopin osasto tarjoavat 
ilmaiseksi jäsenilleen pikkujou-
lun perjantaina 21. marraskuuta. 
Tarjolla on kuohuviiniä PJY:n toi-

VTM Katariina Kivimäki on  
nimitetty Fit-lehden päätoimitta-
jaksi. Kivimäki siirtyy tehtävään 
Cosmopolitan-lehdestä, jossa hän 
on työskennellyt toimituspäällik-
könä. Aiemmin hän on toiminut 
muun muassa Kauneus ja Terveys 
-lehden toimitussihteerinä.

Helsingin Sanomiin on nimitetty 
kaksi uutta päätoimittajaa: Päivi 
Anttikoski ja Antero Mukka. Al-
la Anttikosken haastattelu. Toimi-

tuspäällikön paikalta päätoimitta-
jaksi siirtyvä Mukka ryhtyy johta-
maan Hesarin sisältötoimituksia.

Helsingin Diakonissalaitoksen 
julkaisema Viesti-lehti uudistuu. 
Sen päätoimittajana aloittaa toi-
mittaja ja tietokirjailija Elina 
Grundström. Lehti muuttuu  
monikanavaiseksi ja alkaa julkais-
ta yhteiskunnallista journalismia. 
Lehden ulkoasun uudistaa graafi-
nen suunnittelija Markus Frey.

Ylen uutispäätoimittaja Jouni 
Kemppainen on nimitetty Elin-
keinoelämän keskusliiton EK:n 
viestintäjohtajaksi. Hän vastaa 
jatkossa EK:n viestinnän johtami-
sesta ja mediasuhteiden hoidosta. 
Kemppainen on toiminut Yle  
Uutisten uutispäätoimittajana 
vuodesta 2006 lähtien. Ylen toi-
mituspäällikkö Jukka Niva siir-
tyy väliaikaiseksi päätoimittajaksi 
vuodenvaihteeseen asti.

Miksi siirryt pitkältä 
televisiouralta lehteen?

Ennemmin siirryn media-
talosta toiseen. En enää ajat-
tele Hesaria lehtenä vaan 
monimediatuotteena. Ei 
Maikkarikaan ole enää pelk-
kä televisio.
Mitä vastuualueesi Helsin-
gin Sanomissa tarkoittaa?

Vastuullani on löytää  
uusia tapoja, joiden avulla 
Hesarin hyvä journalistinen 
sisältö on kulutettavissa 
muuallakin kuin lehdessä. 
Olemassa ovat jo digilehti ja 
HSTV, jossa riittää potenti-
aalia, mutta myös tehtävää. 
Mobiilikäyttö kasvaa miele-
töntä vauhtia.
Miten taustasi auttaa 
uudessa työssä?

Osaan läpikotaisin sähköi-
sen tekemisen, jota Hesari-

kin tarvitsee entistä enem-
män, kun kehitetään verk-
koa ja digitaalisia sisältöjä. 
Digitaalisuus ei tarkoita vain 
tavaran viemistä verkkoon 
vaan elämyksellisten koko-
naisuuksien rakentamista.
Millaisesta talosta lähdit?

Aivan ihanasta talosta,  
jota tulee ikävä. Maikkari  
on kovien aikojen koulima,  
mutta siellä kehitetään koko 
ajan uutta. Lähtiessäni sain 
paljon kannustusta ja onnit-
teluja. Hyvä työyhteisö ym-
märtää, että ihmiset haluavat 
kokeilla uutta ja tukee siinä.
Millaiseen taloon menet?

Työkokemusta Sanomilta 
ei vielä ole. Hesariin töihin 
houkuttelivat vahva ja laadu-
kas journalismi ja mahdolli-
suus päästä käyttämään am-
mattitaitoani sen esille saa-

miseen uusilla tavoilla.
Miten kulutat mediaa?

Luen tabletilta kotimaista 
ja kansainvälistä mediaa,  
jopa siinä määrin, että sain 
taannoin diagnoosin ipad-
ranteesta. Paperi-Hesari  
pitää tilata uudestaan, en ole 
enää lukenut paperilehtiä. 
Twitteriä käytän tietoläh- 
teenä. Tv-uutiset katson 
myös jatkossa.
Arviosi media-alan tulevai-
suudesta?

STT:n Mika Pettersso-
nia lainatakseni: journalismi 
ei ole kriisissä vaan liiketoi-
mintamallit. Journalismi on 
ja pysyy, vaikka tapa tehdä 
sitä muuttuu. Journalistien 
on pidettävä pää kylmänä ja 
uskottava itseensä ja tekemi-
seensä.

Nina Erho

Päivi Anttikoski on nimitetty Helsingin Sanomien päätoimit-
tajaksi vastuualueenaan digitaaliset sisällöt ja tuotteistuk-
set. Hän aloittaa työssään 20. lokakuuta. Anttikosken edel-
linen työnantaja on MTV. Hän työskenteli siellä vuodesta 
1998, viimeksi uutispäätoimittajana vuodesta 2012.

mistossa kello 18, TTT-Klubin buf-
fet kello 19, Riku Sottisen ja Riku 
Suokkaan stand up kello 20.30 
sekä Veeti Kallio ja House Band.

Häme-Uusimaa
Teatteripikkujoulu. Hämeen- 
Uudenmaan Journalistien teatte-
riretki suuntautuu 31. lokakuuta 
Tikkurilaan. Ohjelmassa on Teat-
teri Vantaan komedia Kuningaska-
lastaja. Esitys alkaa kello 19. HUJ:n 
jäseniltä peritään viiden euron 
maksu, joka sisältää väliaikatar-

joilun. Ilmoittautumiset 20.10. 
mennessä osoitteeseen tarja.
heikkonen@lehtiyhtyma.fi.

RTTL
Mediaseminaari. Euron kriisi 
mediassa – myötäilyä, kritiikkiä 
vai vaikenemista? Kaikille avoin 
RTTL:n mediaseminaari hakee 
vastauksia keskiviikkona 22. loka-
kuuta kello 12 – 16.30 Ylen Ison  
Pajan auditoriossa. RTTL maksaa 
jäsentensä matkakulut. Lisätiedot 
osoitteessa www.rttl.fi.
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Sören Viktorsson, teksti 
Heli Saarela, kuva

Ruotsin radion uusi 
Helsingin-kirjeenvaih-
taja haluaa kertoa 
kuulijoilleen kosket-
tavia tarinoita. 

alion juustotehtaalla 
oli juuri lomautettu 
parikymmentä työn­
tekijää Venäjän vasta­

pakotteiden takia, kun Thella 
Johnson meni Ruotsin radion 
(Sveriges Radio) kirjeenvaihta­
jana Vantaalle tekemään ensim­
mäistä juttuaan Suomesta. Hän 
vietti tehtaalla pari tuntia ja haas­
tatteli useita työntekijöitä, mutta 
ei yhtään johtajaa.

”Työntekijöiden mukaan olin 
ensimmäinen toimittaja, joka ei 
pysähtynyt tehtaan portille vaan 
astui sisälle jutellakseen heidän 
kanssaan. He arvostivat sitä suu­
resti”, Johnson sanoo.

Johnson on suomenkielinen ruot­
salainen. Hän on opiskellut val­
tiotieteitä Tukholmassa ja Irlan­
nin Galwayssa. Ennen sitä hän 
kävi medialukion Ruotsissa. Vuo­
situhannen alussa hän asui Hel­
singissä ja oli töissä juontajana 
Svenska Ylen Radio Extremissä. 
Johnson on elättänyt itseään 
myös freelancerina. Hänen ohjel­
masarjansa Hurrare och finnjäv-
lar on esitetty Suomessa ja Ruot­
sissa.

Vuodesta 2010 Johnson on  
ollut vakituisesti töissä Ruotsin 
radiossa. Tästä syksystä lähtien 
kahden vuoden ajan hän raportoi 
Suomen, Puolan ja Baltian mai­
den tapahtumista. Haastattelua 
seuraavana päivänä Johnson mat­
kusti Tallinnaan raportoidakseen 
Barack Obaman vierailusta.

”Ukrainan kriisi on lisännyt 
ruotsalaisten kiinnostusta  

Suomea kohtaan”, Johnson  
toteaa.

Kahden maan tuntijalla on  
hyvät edellytykset lisätä kiinnos­
tusta entisestään. Ruotsissa on 
paljon epätietoisuutta Suomes­
ta ja jonkin verran myös vääriä 
käsityksiä.

”Ruotsissa moni esimerkiksi 
uskoo vahvasti siihen, että Suomi 
on täysin suljettu maa, joka ei 
päästä lainkaan maahanmuutta­
jia rajojensa sisäpuolelle.”

Miten aiot lisätä kiinnostusta 
Suomea kohtaan?

”Menemällä porteista sisään, 
tutustumalla ihmisiin ja kerto­
malla tarinoita, jotka saavat kuu­
lijat tuntemaan, että he ovat 
Suomessa, edes pienen hetken.”

Suomalaisen maahanmuuttaja­
äidin lapsena Johnson on kasva­
nut kaksikieliseksi.

”Kielen kautta pääsen luon­
nollisesti osaksi enemmistöyh­
teiskuntaa. Ulkoa katsottuna 
voisi kuvitella, että tässä maas- 
sa pärjäisi ruotsin kielellä, esi­
merkiksi vahvan ruotsinkielisen  
median takia, mutta näin ei ole.”

Suljetun maan salaisuuksia

Pengerkadulla. Thella Johnson viihtyy Helsingissä, eritoten Kallion 
kaupunginosassa.

Naistoimittajien kokonaisan­
sio on kehittynyt miestoimit­
tajien ansioita heikommin, 
kertoo Journalistiliiton teet­
tämä tuore työmarkkinatut­
kimus. Naisten keskimääräi­
nen kokonaisansio on noussut 
kahdessa vuodessa 67 euroa, 
miesten ansio taas 142 euroa. 
Palkkaeroja kuvaava naistoi­
mittajan euro on halventu­
nut 93 sentistä vajaaseen 92 
senttiin. Mediaanipalkoissa 
ero on pysynyt samana kuin 
vuonna 2012, noin seitsemäs­
sä prosentissa.

Miestoimittajat tienaavat 
edelleen naisia enemmän lä­
hes kaikissa ikä-, koulutus- ja 

tehtäväryhmissä. Muuttunut 
ei myöskään ole se, mitä aihe­
aluetta seuraavat toimitta­
jat tienaavat parhaiten. Työ­
markkinatutkimuksen palk­
kakuninkaita ovat talouteen, 
politiikkaan ja työmarkkina-
aiheisiin keskittyvät toimit­
tajat. Välineistä parhaimmat 
ansiot saa MTV:n ja Nelosen 
leivissä, missä tehdään myös 
eniten vuorotöitä. Keskimää­
rin toimittaja saa kuussa 3 625 
euroa ennen veroja. 

Journalistiliitto teettää 
palkkatutkimuksia noin kah­
den vuoden välein. Tutki­
muksen teki TNS Gallup.

Marja Honkonen

Naistoimittajan  
euro halpeni

Yliopisto-lehden päätoimittaja on 
Marja Pemberton. Journalis-
tin 11/2014 Mediakritiikki-pals­
talla hänen etunimensä oli vir­
heellisesti Maija.

Toisin kuin Journalistissa 
11/2014 kerrottiin, ESV-Paikal­
lismediat kuuluu Länsi-, ei Etelä-
Savo-konserniin.

Journalistin toimitus

Oikaisuja

Joulukuussa pidettävässä 
Journalistiliiton valtuuston 
vaihtokokouksessa jaetaan 
jälleen Journalistiliiton tun­
nustuspalkinnot merkittävistä 
journalistisista ansioista.

Sananvapauden kunniasti­
pendin saa liiton jäsen, joka 
on ”toiminut journalistina eri­
tyisen ansiokkaasti ja esimer­
killisesti”. Stipendi on 5000 
euron arvoinen, ja siihen liit­
tyy myös Sananvapauden 
miekka. Viimeksi, eli vuon­
na 2010, stipendillä palkittiin 

Hufvudstadsbladetin toimit­
taja Sylvia Bjon ja freelance-
toimittaja Airi Leppänen.

Stipendiaatit valitsee lau­
takunta, joka nyt pyytää jä­
senyhdistyksiä, toimitusosas­
toja ja yksittäisiä henkilöitä 
nimeämään ehdokkaita. Eh­
dotuksia pyydetään 24. 10. 
mennessä lautakunnan sihtee­
rille osoitteeseen juha.reko­
la@journalistiliitto.fi tai SJL 
/ Juha Rekola, PL 252, 00531 
Helsinki.

Manu Haapalainen

Stipendiä ja miekkaa

JET-kassan ja Nomit-kassan 
fuusioituminen työttömyys­
kassa Finkaksi ei ole poista­
nut tarvetta korottaa kassan 
jäsenmaksuja.

Finkan hallituksen jäsen, 
Journalistiliiton järjestöasia­
mies Marja Palmunen ker­
too, että kassan jäsenmak­
su uhkasi nousta enemmän­
kin, mutta vuositasolla ollaan 
päätymässä entisen 135 euron 
sijasta 174 euron maksuun. 
Nousu on joka tapauksessa 
merkittävä.

”Se tarkoittaa, että liiton 
jäsenmaksuvaroista yhä suu­
rempi osa menee työttömyys­
kassalle.”

Kassa on maksanut kulu­
vana vuonna 26 prosenttia 
enemmän etuisuuksia kuin 
viime vuonna tähän aikaan.

”Jatkohakemusten määrä 
on noussut 13 prosenttia vii­
me vuodesta. Kaikki tämä 
tarkoittaa että kassalta on ku­
lunut rahaa vuoden alusta 23 
prosenttia yli budjetoidun”, 
Palmunen sanoo.

Palmunen huomauttaa ti­
lanteen kriisiytyneen yhdis­
tymisestä riippumatta, ei siitä 
johtuen. Taustalla on yksin­
kertainen syy, työttömyys.

”Ilman fuusiota tilanne oli­
si ollut yhtä huono jo viime 
vuonna. JET-kassan jäsen­
pohja oli niin pieni, että yh­
distyminen oli täysin välttä­
mätöntä. Työttömyyden kas­
vu on ollut ennustamatonta. 
Pahin ongelma on edelleen 
päätösten venyminen, liian 
pitkät käsittelyajat.”

Manu Haapalainen

Työttömyys nousussa, kassa 
pulassa

Median 30 miljoonan innovaa­
tiopotin ensimmäiset 20 miljoo­
naa jaetaan osin innovaatioki­
san kautta. Kilpailu on tarkoitus 
käynnistää jo tänä syksynä. Sen 
toivotaan houkuttelevan mu­
kaan pieniä toimijoita. Pääosin 
innovaatiotuki jaetaan suurem­
piin hankkeisiin, joihin vaaditaan 
myös omaa rahoitusta.

SJL:n puheenjohtaja Arto 
Nieminen pitää tukipakettia 
melko lailla liiton tavoitteiden 
mukaisena. Toiveissa oli, että  
koko tuki olisi osoitettu sisällöil­
le. Opetus- ja viestintäministeri 
Krista Kiuru (sd.) kuitenkin 
painotti, että sillä halutaan kehit­
tää myös palveluita ja tuotteita.

Marja Honkonen

Innovaatiotukea jakoon kilpailussa
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”Kaikella kunnioituksella: Teet juttuja politiikasta ja 
olet Vasemmistoliiton aktiivi. Eikö tästä tule jääviys-
ongelma?”

Arvostamani kollegan viesti toi alkusyksyn työpäi-
vään uutta pohdittavaa. Kollega oli toki oikeassa sii-
nä, että puoluetoiminta oli pitkään osa arkeani. Hän 
ei kuitenkaan ollut huomannut varmistaa, että se 
hävisi arjestani jo vuosia sitten.

Kaksi kuntavaaliehdokkuutta ja sekalaista, joskus 
näkyvääkin järjestötoimintaa Porissa 2000-luvun  
alkuvuosina riitti siihen, että taustastani on sittem-
min huomautettu jokaisessa viestintäalan työpaikas-
sa. Motiivit ovat helposti ymmärrettävissä. Agitaa
tioon ja omaan pussiin pelaamiseen ei ole varaa. 
Puolueiden viestimet hoitakoot sen.

Niinpä. Tuskin kukaan on niin typerä, että läh-
tee omatoimisesti kaivamaan kuoppaansa yhä syvem-

mäksi ja lyömään itseään vielä lapiolla päähänkin. 
Ainoan kerran urallani, kun uutinen on pakotettu  
sivuun poliittisista syistä, mediana oli liiton ulko-
puolinen, tulorakenteeltaan mainosrahoittenen  
lehti.

Toimittajien yleissivistyksestä keskustellaan 
paljon. Tulee mieleen kollega, joka säntäsi jut-
tukeikalta naureskellen, kuinka mielenosoit-
tajien lipussa oli ollut kirjoitusvirhe. Naurun 
aiheutti lipussa lukenut paze, Rauhanpuolus-
tajien italiankielinen käännös sanasta rauha. 
Pikakertaus järjestömaailmaan olisi ehkä auttanut 
kollegaa. Se on sivistystä muun sivistyksen rinnalla.

Itse opin järjestötoiminnassa päätöksenteosta, 
politiikan peleistä ja syy-seuraus-suhteista, paljon 
enemmän kuin valtio-opin tenttikirjasta. Etenkin 
nuorille toimittajille suosittelen hyppyä järjestömaa-

ilmaan. Järjestökentän tuntemuksen tulisi sisältyä 
viestinnän koulutukseen. Tutustumisjakso johonkin 
poliittiseen puolueeseen tai neutraalimpaan yhdis-
tykseen tekisi osaamiselle ihmeitä.

Tavoitteessa on työsarkaa 
vuosikymmeneksi. Nyt nuoret 
toimittajat pysyttelevät kaukana 
yhteiskunnallisista aiheista, sillä 
pelkäävät leimautumista ja jutuis-
ta seuraavaa sähköposti- ja puhe-
linrummutusta.

Ottakaa asioista selvää, olkaa rohkeita. Sitä ar-
vostetaan lopulta lehden ja ruudun toisella puolella 
kaikkein eniten.

 
Pekka Ruissalo

YTM, viestinnän ja musiikin sekatyöläinen, Tampere

 Etenkin nuorille 
toimittajille 
suosittelen hyppyä 
järjestömaailmaan.

Toimittaja, liity heihin

SUURESSA FINAALI-ILLASSA SELVIÄÄ SUOMEN KOVIN MEDIABÄNDI

Kulttuuriareena Gloria                Helsinki               17.10. 2014
JOURNALISTIROCK

Pe klo 19-04
Jenni, Arto, Katja &  

satoja muita kollegoja
Tule sinäkin!
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Puhelinvaihde / Telefonväxel
 (09) 6122 330

KäynTiosoiTe / BesöKadress
 Säästöpankinranta 2, 7.krs., 00530 Helsinki
 Sparbankskajen 2, 7. vån., 00530 Helsingfors

PosTiosoiTe / PosTadress
 Siltasaarenkatu 16, 00530 Helsinki
 Broholmsgatan 16, 00530 Helsingfors
 PL 252, 00531 Helsinki / Box 252, 00531 Helsingfors

sähKöPosTiT / e-PosT
 info@journalistiliitto.fi
 jasenasiat@journalistiliitto.fi (jäsenasiat/medlemsärenden)
 etunimi.sukunimi@journalistiliitto.fi
 förnamn.efternamn@journalistiliitto.fi

verKKosivuT / WeBBsidor
 www.journalistiliitto.fi / www.journalistforbundet.fi

JärJesTöJohTo / orGanisaTionsledninG

 Puheenjohtaja arto nieminen  0400 981 957
 Edunvalvontajohtaja Petri savolainen  050 534 2485
 Talous- ja hallintojohtaja helena visti  050 568 5440
 Sihteeri anne salonen  040 529 0449

TyöehToyKsiKKö/inTresseBevaKninGsenheT

 valtteri aaltonen, työehtoasiamies, toimivapaalla
 sanna nikula, työehtoasiamies 0400 548 708
 Tytti oras, työehtoasiamies  050 567 3418
 Jussi salokangas, työehtoasiamies  050 377 6211
 Terhi Tarvainen, työehtoasiamies  050 562 4137
  Päivi Isoniemi, sihteeri  040 594 8000
 ▶ koulutusjärjestelyt/ utbildningsarrangemang

JärJesTöyKsiKKö / orGanisaTionsenheT

 Marja Palmunen, järjestöasiamies 050 359 3829
 nina Porra, koulutusasiamies 050 307 1764
 Juha rekola, asiamies  040 512 0036
 Jaakko Kilpeläinen, tiedottaja 050 346 0764
 
ToiMisTo / KonTor

 Tuire leppänen  050 369 4737 (klo 9.00  – 11.30)
 ▶ jäsenyys, pressikortti
 arja Katila  050 366 3501 (klo 9.00   – 11.30)
 ▶ jäsenmaksut, yhdistykset, osasto ja muut jäsenasiat
 Tea sahlberg  040 752 5372 (klo 9.00 – 11.30)
 ▶ jäsenmaksut
 annamari schildt, taloussihteeri  044 500 0013
 (ma – to)
 Mari Metsikkö, toimistovirkailija  (09) 6122 330

PuhelinPäivysTys / TelefonJour

 laki- ja työehtoneuvonta  044 755 5000
 (klo 13.00 – 16.00)
 Jäsenmaksut  040 752 5372, 050 366 3501
 (klo 9.00 – 11.30)
 Muut jäsenasiat  050 369 4737 (klo 9.00 – 11.30)
 finka  (09) 6120 2855 (ma – to klo 9.00 – 11.00)

TelefonJour

 Kollektivavtalsrådgivning  044 755 5000
 (kl. 13.00 – 16.00)
 Medlemsavgifter  040 752 5372, 050 366 3501
 (kl. 9.00 – 11.30)
 övriga medlemsärenden  050 369 4737
 (kl. 9.00 – 11.30)
 a-kassa  (09) 6120 2855 (ma – to klo 9.00 – 11.00)

Alkuperältään ja sydämeltään 
aito stadin friidu, toimittaja 
Hilkka Vuori kuoli 5. elo-
kuuta Helsingissä 87 vuoden 
ikäisenä. 

Hilkka Vuoren (ent. Saari-
koski, o.s. Yrjölä) journalis-
tinen ura kansandemokraatti-
sen liikkeen lehdistön palve-
luksessa kesti yli 40 vuotta. 
Ylioppilaaksi vuonna 1945 
kirjoitettuaan Vuori opiskeli 
ensin vuoden Yhteiskunnalli-
sessa korkeakoulussa ja liittyi 
heti sen jälkeen SKP:n uuden 
päivälehden Työkansan Sano-
mien toimituskuntaan. Puu-
Vallilasta kotoisin oleva va-
semmistolainen ylioppilastyt-
tö oli siihen aikaan todellinen 
aarre SKP:n lehdelle.

Toimittajan työnsä ohella 
ja sivutuotteena Vuori opis- 
keli vuosina 1950  – 1951 SKP:n 
aatteellisessa koulussa Sirola-
opistossa ja vuosina 1954 – 1956 
Moskovan puoluekoulussa, 
joka oli marxilais-leniniläisen 
aatesuunnan korkein opin-
ahjo.

Kun kansandemokraattisen 
liikkeen lehdet, SKP:n Työ-

kansan Sanomat ja SKDL:n 
Vapaa Sana yhdistettiin 
vuonna 1957 Kansan Uuti-
siksi, siirtyi Vuori luonte-
vasti sen palvelukseen ja jat-
koi työssään eläkkeelle jäämi-
seensä asti, vuoteen 1989.

Merkittävimmän panok-
sensa Vuori antoi lehdelle sen 
kulttuuritoimittajana vuo-
desta 1969 lähtien. Hänen 
ominta aluettaan olivat teat-
teri ja musiikki, joiden käsit-
telyssä hän noudatti jykevän 
johdonmukaista ja maanlä-
heistä linjaa. Vuori jätti 60-lu-
kulaisen radikaalin kulttuuri-
vasemmiston kokeilut paljon 
edeltäjäänsä Kalevi Hai-
karaa vähemmälle huomi-
olle. Samoin 1970-luvun nä-
kyvimmän kulttuuripoliit-
tisen organisaation, SKP:n 
taistolaissiipeä lähellä olleen 
Kulttuurityöntekijäin Liiton 
valtakaudella hän piti lehden 
tiukasti irti poliittisista kom-
mervenkeistä ja niille aliste-
tusta taiteesta.

Helppoahan se ei aina  
ollut.

Myös television seuraa-
jana ja kriitikkona Vuori oli 
maamme lehdistossä uranuur-

tajia. Tämän työnsä hän kat-
soi jopa velvollisuudekseen, 
koska oli jäsenenä Yleisradion 
ohjelmaneuvostossa koko sen 
toiminnan ajan eli vuodet 
1964 – 1991. Varapuheenjohta-
jana hän toimi 1979 – 1987.

Hilkka Vuori oli tavatto-
man toimelias ja tempera
menttinen ihminen, joka toi 
mieltymyksensä ja mielipi-
teensä julki kiertelemättä. 
Luonnossa pääsi vielä leh-
teäkin paremmin esille hänen 
huumorintajuinen ja sydämel-
linen luonteensa. Jokainen, 
joka kuuli Hilkan nauravan, 
muistaa sen aina.

Pertti Jokinen
Kirjoittaja oli Hilkka Vuoren  

työtoverina Kansan Uutisissa noin 
15 vuoden ajan.

Aito stadin friidu
Kuolleita

Toimittaja Juhani Ikonen 
kuoli 7. syyskuuta lyhyen sai-
rauden jälkeen. Joulukuussa 
hän olisi täyttänyt 80 vuotta.

Jussi oli hieno ihminen,  
ystävä ja työtoveri. Hän opet-
ti minut, vuosia nuoremman 
taloustoimittajan, tavoille  
radiouutisissa. Tärkeä ohje 
oli, että lähelle pitää mennä, 
mutta ei syliin. Jussi ei kos-
kaan suostunut mielistele-
mään päättäjiä. Hän sanoi 
tarvittaessa suorat sanat niin 
vuorineuvokselle kuin minis-
terillekin.

Jussi vierasti esimiestehtä-
viä, vaikka vetikin aikoinaan 
Hesarin ja Uuden Suomen  
taloustoimituksia. Hän oli 
parhaimmillaan poleeminen 
arvioitsija, joka puuttui tär-
keilevien päättäjien tekemi-

siin ja puhumisiin. Eikä Jussi 
suostunut suomettumaan. 
Hän kiersi kotiryssät kaukaa.

Jussi oli Euroopan yhden-
tymisen ajan toimittaja. Hän 
lennähti lukuisia kertoja 
Brysseliin, kun Suomi vasta 
varovasti kolkutteli ensin  
Eftan ja myöhemmin EEC:n 
ovia. Aikana, jolloin neuvot-
teluja vetävä suomalaisvirka
mies tyhjensi aamubriefin 
aluksi ison viskilasillisen.

Eftan ministerikokouksissa 
Jussi kävi säännöllisesti. Efta- 
kokoukset päättyivät aina  
vapaamuotoiseen retkei-
lyyn, niin sanottuun sosiaa-
lipäivään. Kerran Itävallan 
kokouksessa olimme Jussin 
kanssa niin sosiaalisia, että 
Efta maksoi lentolippumme.

Jussi oli taitava kynänkäyt-
täjä ja myös osaava käsistään. 
Hän teki huonekaluja, maa-

lasi tauluja, valoi pieniä veis-
toksia. Katajakepistä syntyi 
niin tarvekaluja kuin shakki-
nappulatkin. 

Unnastupa Päijänteen ran-
nalla oli Jussille tärkeä paikka. 
Sinne hän vetäytyi mieluusti 
piippuineen ja puukkoineen.

Ilpo Ropponen
Kirjoittaja on Juhani Ikosen  

työtoveri ja ystävä.

Yhdentymisen ajan toimittaja

Kuolleita

Ilmoitusmyynti: 
ilmoitukset.journalisti@ 

journalistiliitto.fi

Aineisto-ohjeet,  
väriprofiilin ja hinnat  

löydät osoitteesta  
www.journalisti.fi>ilmoittajille

Ilmestymisaikataulu  

2014 
 
  
13 29.10. 6.11. 
14 19.11. 27.11. 
15 10.12. 18.12.

aineisto ilmestyy
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taka-
ikkuna
kirjoittajina vuorottelevat 
journalistin toimittajat.

takasivu
Messias 
määräajaksi
Yt-neuvotteluita käyvän Ylen 
rekrysivustolle ilmestyi yllät-
täen seitsemän jännittävää työ-
paikkaa. Tekijöiksi etsittiin 
muun muassa transmediames-
siasta, some-eläintä ja ratkai-
sijaa, määräaikaisilla sopimuk-
silla.

Vaikka se ei ilmoituksista ilmi 
käynytkään, haun oli tarkoitus 
olla sisäinen. Tehtävänkuvauk-
set lipsahtivat verkkoon ”vahin-
gossa”. No, sattuuhan sitä.

Kovat ovat kuitenkin ajat, 
kun edes pelastajakuninkaalle 
ei ole tarjolla kuin määräai-
kaista työtä. Ja miten selviytyy  
some-eläin enää luonnossa toi-
mituksen lämpöön totuttuaan?

Ratkaisija pärjää varmasti: 
jo aiemmin samassa tehtävässä 
työskennelleet Dieter ja Ber-
ner voinevat palata Studio Jul-
mahuvin Die Kühe – Ratkaisi-
jat -parodian ensembleen.

Marja Honkonen

Paha eikun hyvä
”Mäntsälän Twitter-tähti”  
Aku Eronen tuhahti HS Ny-
tissä ja Helsingin Sanomissa  
5. ja 6. lokakuuta, että Matkai-
lun edistämiskeskus oli kiin-
nostunut hyödyntämään hänen 
verkostoaan, mutta maksaa ei 
haluttu.

Juttujen jälkeen Eroselta  
kyseltiin Twitterissä tämän 

siellä hyödyntämien kuvien  
luvista. Eronen vastasi uudel-
leentwiittauksen olevan Twit-
terin keksintö, ei hänen.

Suoraan jakamansa Suomi-
kuvat Eronen totesi saaneensa 
Matkailun edistämiskeskuksel-
ta. Jos niissä on tekijänoikeus-
ongelma, se on Erosen mukaan 
keskuksen.

Se, millaisilla ehdoilla MEK 
on ostanut kuvaajilta Erosen 
jakamat kuvat, jääköön nyt 
penkomatta.

Pitää kuitenkin ihmetellä, 
miksi laatulehti leipoo esikuvan 
ihmisestä, joka mahdollisesti 
polkee tekijänoikeuksia.

Onko kyseessä läpimyöntei-
nen asenne uuteen, avoimeen 

digiaikaan?
Ei taida olla, koska samalla 

viikolla Nyt päivitteli kuvien 
tekijänoikeuksien vähäistä kun-
nioitusta parissakin jutussa.

Nina Erho

Ne tekivät sen 
itse
Vainoharhavasemmisto tykkää 
fiilistellä Yhdysvaltain sotateol-
lisuusklusterin kaikkivoipaisella 
pahuudella. Kansan Uutisten 
verkkosivuilla 12. lokakuuta 
julkaistussa jutussa Kuka asetti 
räjähteet WTC-torneihin? lis-
tataan ”todistusaineistoa” sille, 
että WTC-tornit räjäytettiin 
maan tasalle, sen sijaan että ne 
olisivat luhistuneet suuriko-
koisten matkustajalentokonei-
den törmäysten johdosta.

Ajan- ja tilanpuutteen vuok-
si luettelemme vain joitakin 
asiaan KU:n väsähtäneen sala
liittofantasian mukaan kyt-
keytyviä tahoja: CIA, Yhdys-
valtain puolustusministeriö, 
energiayhtiö Enron, vakuutus-
meklariyhtiö Marsh, George 
Bush vanhempi, Irakin miehi-
tyshallinto, informaatioyhtiö 
Primark, se toinenkin George 
Bush, tele-operaattori World-
Com... Ihmetyttämään jää 
enää, mihin syyllisten listasta 
unohtuivat Hans Assmann ja 
Salaisten kansioiden ”Syöpä-
mies”. Ehkä seuraavassa vas-
taavassa?

Manu Haapalainen

Ulkoasiainministeri  
Erkki Tuomioja  
valitteli Ylen Ykkös

aamussa journalismin tilaa: 
tehdään otsikko jonkun väit-
teestä ja seuraavaksi sen vas-
taväitteestä, taustoja selvit-
tämättä.

No, ainakin nykyjournalis-
ti tekee otsikoita omista väit-
teistään. Kukin meistä on 
välillä kommentti-, kolumni- 
tai blogivuorossa.

Kommenttityyppistä sisäl-
töä tehdessä joutuu työn ja 
henkilökohtaisen rajamaal-
le. Siellä ei piilotella uutistyy-
lin tai haastateltavan selän ta-
kana, vaan tekemisen käyttö-
voima – kuten myös palaute 
– tulee omasta ajattelusta ja 
näkemyksestä.

Kommentteja pitää tehdä, 
koska ihminen kiinnostaa ih-
mistä. Silti niiden pitää istua 
julkaisun aiheeseen tai nou-
dattaa sen linjaa.

Kommentin pitää olla 
raflaava tullakseen luetuksi, 
mutta ei niin raflaava, että  
lukijat ja ilmoittajat suuttuvat. 
Parhaimmillaan se on tilaisuus 
alleviivata tärkeää asiaa.

Joskus tästä kaikesta syntyy 
kiinnostavia nuorallatansseja, 
joista yksi alkoi toimittaja 
Irmeli Salon Markkinointi 
& Mainontaan tekemästä 
kommenttijutusta Valio nol-
laa mummoja.

Salo osoitti epäloogisuuk-
sia juustomainoksesta, jossa 
mummo ei tunnista Teemu 
Selännettä. Pääpointti oli, 
että mainoksen voi nähdä 
myös ikärasismina ja naisten 
vähättelynä.

Juttu keräsi peräänsä 16 
kommenttia. Vain yksi oli  
Salon pointista täysin samaa 
mieltä. Useampi moitti trol-
lauksesta tai todisteli Salon 
olevan väärässä.

Salo vastasi kuin taitava 
poliitikko. Uuden jutun alku 
kiitteli ja lepytteli lukijat ja  
ilmoittajat ja rakensi lehden 
brändiä. Loppu vyörytti bol-
dilla näkemystä ja asiaa, jota 
ensimmäinenkin teksti oli 
(toivottavasti) tehty ajamaan.

Nina Erho

Toimittaja 
väittää

Yhdysvalloissa puettavasta teknologiasta, kuten 
älylaseista, on kaavailtu uusia työkaluja toimittajille.

Päätoimittaja Kaija Jäppinen Suomen Lehdistössä 1. lokakuuta.

Iltavuoron parahdus. Joskus lööppiotsikon vääntäminen on tus-
kallista. Iltavuorolaisen syvimmät tunnot kiteytyivät 10. lokakuuta 
Aamulehden lööpissä, joka käsitteli Tampereen Eteläpuiston raken-
tamisen uusittuja suunnitelmia. Samalla selväksi näyttää tulevan 
lehden kanta hankkeeseen, jota kaupunkilaiset ovat aiemmin vas-
tustaneet. – Marja Honkonen

aamulehti
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